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Notes, Notices, and Cautions

n NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

ﬁ NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the
problem.

& CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Abbreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, see your online User’s Guide. To access your User’s Guide,
(depending upon your operating system) either double-click the User’s Guide icon on your desktop or click the
Start button, click Help and Support Center, and click User and system guides.

If you purchased a Dell™ n Series computer, any references in this document to Microsoft® Windows®
operating systems are not applicable.

h NOTE: Some features may not be available for your computer or in certain countries.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2004 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the DELL logo, and Dell Precision are trademarks of Dell Inc.; Intel and Pentium are registered trademarks
of Intel Corporation; Microsoft and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or their products.
Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.

October 2004 P/N C8013 Rev. AOO



Contents

Finding Information . . . . . . . . . . ... ... ... ... ... . 5
Setting Up Your Computer . . . . . . . . . . ... ... ... 8
Battery Performance. . . . . . . . . .. ... ... ... L. 9
Checking the Battery Charge . . . . . . . . . . .. ... ... ...... 10
Del™ QuickSet Battery Meter. . . . . . . . . . . . .. ... .... 10
Microsoft® Windows® Power Meter. . . . . . . . . . . . ... ... 1
Charge Gauge . . . . . . . . . . ... ... ... ... 1
HealthGauge. . . . . . . . . . . . . . . . .. .. ... ...... 12
Low-BatteryWarning . . . . . . . . .. .. ... 12
Chargingthe Battery. . . . . . . . . . . ... ... .. ... ... .. 13
RemovingaBattery . . . . . . . . . ... ... ... 13
InstallingaBattery . . . . . . . .. ... ... ... .. ... ..... 14
StoringaBattery. . . . . . . .. .. ... 14
About Your Computer . . . . . . . .. ... 15
FrontView . . . . . . . . ... 15
LeftView . . . . . . . . . .. 16
RightView . . . . . . . . . . . . . 17
BackView . . . . . . . ... 18
BottomView . . . . . . . ... 19
SolvingProblems . . . . . . . . .. ... 19
Notebook System Software . . . . . . . . . ... ... ... ... . 19
Lockups and Software Problems. . . . . . . . . ... ... ... .. 20
Running the Dell Diagnostics . . . . . . . . . .. ... ... .... 22
Index . . . . ... 27

Contents | 3



4 | Contents



Finding Information

E4 NOTE: Some features may not be available in certain countries

ﬂ NOTE: Additional information may ship with your computer.

What Are You Looking For?

Find It Here

* A diagnostic program for my computer
* Drivers for my computer

* My computer documentation

* My device documentation

* Notebook System Software (NSS)

Drivers and Utilities CD (also known as ResourceCD)

Documentation and drivers are already installed on your
computer. You can use the CD to reinstall drivers, run the
Dell Diagnostics, or access your documentation.

. Readme files may be
included on your CD to
provide last-minute
updates about technical
changesto your computer
or advanced technical-
reference material for
technicians or
experienced users.

NOTE: Drivers and documentation updates can be found at
support.dell.com.

NOTE: The Drivers and Utilities CD is optional and may not
ship with your computer.

* Warranty information

* Terms and Conditions (U.S. only)
e Safety instructions

* Regulatory information

* Ergonomics information

* End User License Agreement

Dell™ Product Information Guide

e e L

&

* How to remove and replace parts
* Specifications
* How to configure system settings

* How to troubleshoot and solve problems

User’s Guide
Microsoft® Windows® XP Help and Support Center
1 Click the Start button and click Help and Support.
2 Click User’s and system guides and click User’s guides.

The Users Guideis also available on the optional Drivers
and Utilities CD.
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What Are You Looking For?

Find It Here

Service Tag and Express Service Code
Microsoft Windows License Label

Service Tag and Microsoft Windows License
These labels are located on the bottom of your computer.

AR EEE A s
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* Use the Service Tag to

identify your = -
computer when you poeE R
usc support.dell.com - I
or contact technical

support.

* Enter the Express Service Code to direct your call when
contacting technical support.

Solutions — Troubleshooting hints and tips, articles
from technicians, online courses, frequently asked
questions

Community — Online discussion with other Dell
customers

Upgrades — Upgrade information for components, such
as memory, the hard drive, and the operating system
Customer Care — Contact information, service call and
order status, warranty, and repair information

Service and support — Service call status and support
history, service contract, online discussions with
technical support

Reference — Computer documentation, details on my
computer configuration, product specifications, and
white papers

Downloads — Certified drivers, patches, and software
updates

Notebook System Software (NSS)— If you reinstall the
operating system for your computer, you should also
reinstall the NSS utility. NSS provides critical updates
for your operating system and support for Dell™
3.5-inch USB floppy drives, Intel® Pentium® M
processors, optical drives, and USB devices. NSS is
necessary for correct operation of your Dell computer.
The software automatically detects your computer and
operating system and installs the updates appropriate
for your configuration.

Dell Support Website — support.dell.com

NOTE: Select your region to view the appropriate

support site.

NOTE: Corporate, government, and education customers
can also use the customized Dell Premier Support website
at premier.support.dell.com. The website may not be
available in all regions.
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What Are You Looking For? Find It Here

* How to use Windows XP Windows Help and Support Center
* Documentation for my computer 1 Click the Start button and click Help and Support.
* Documentation for devices (such as a modem) 2 Type a word or phrase that describes your problem and

click the arrow icon.
3 Click the topic that describes your problem.

4 Follow the instructions on the screen.

* How to reinstall my operating system Operating System CD

The operating system is already installed on your computer.
To reinstall your operating system, use the Operating
System CD. See your User's Guidefor instructions.

After you reinstall your
operating system, use the
Drivers and Utilities CD to
reinstall drivers for the
devices that came with
your computer.

Your operating system
product key label is
located on your computer.

NOTE: The color of your
CD varies based on the operating system you ordered.

NOTE: The Operating SystemCD is optional and may not
ship with all computers.
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Setting Up Your Computer
CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.
Unpack the accessories box.

2 Set aside the contents of the accessories box, which you will need to complete the setup of
your computer.

The accessories box also contains user documentation and any software or additional
hardware (such as PC Cards, drives, or batteries) that you have ordered.

3 Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the computer and to the electrical
outlet.

Dell Precision Mobile Workstation M20 Quick Reference Guide



4 Open the computer display and press the power button to turn on the computer.

power button

ff ;'-1,
—_—

ﬁ NOTE: Do not connect the computer to the docking device until the computer has been turned on and
shut down at least once.

Battery Performance

& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions
located in the Product Information Guide.

ﬁ NOTE: Batteries for portable computers are covered only during the initial 1-year period of the limited
warranty for your computer. For more information about the Dell warranty for your computer, see the
Product Information Guide or separate paper warranty document that shipped with your computer.

For optimal computer performance and to help preserve BIOS settings, operate your Dell™

portable computer with the main battery installed at all times. Use a battery to run the computer

when it is not connected to an electrical outlet. One battery is supplied as standard equipment in

the battery bay.

ﬁ NOTE: Battery operating time (the time the battery can hold a charge) decreases over time. Depending
on how often the battery is used and the conditions under which it is used, you may need to purchase a
new battery during the life of your computer.

Dell Precision Mobile Workstation M20 Quick Reference Guide
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Battery operating time varies depending on operating conditions. You can install an optional
second battery in the module bay to significantly increase operating time. For more information
about the second battery, see your User’s Guide.

Operating time is significantly reduced when you perform operations including, but not limited to,
the following:

*  Using optical drives, such as DVD and CD drives
*  Using wireless communications devices, PC Cards, or USB devices

*  Using high-brightness display settings, 3D screen savers, or other power-intensive programs
such as 3D games

¢ Running the computer in maximum performance mode
p p

n NOTE: Itis recommended that you connect your computer to an electrical outlet when writing to a CD or
DVD.

You can check the battery charge before you insert the battery into the computer. You can also set
power management options to alert you when the battery charge is low.

& CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the
battery only with a compatible battery purchased from Dell. The lithium-ion battery is designed to work
with your Dell computer. Do not use a battery from other computers with your computer.

& CAUTION: Do not dispose of batteries with household waste. When your battery no longer holds a
charge, call your local waste disposal or environmental agency for advice on disposing of a lithium-ion
battery. See "Battery Disposal" in the Product Information Guide.

& CAUTION: Misuse of the battery may increase the risk of fire or chemical burn. Do not puncture,
incinerate, disassemble, or expose the battery to temperatures above 65°C (149°F). Keep the battery
away from children. Handle damaged or leaking batteries with extreme care. Damaged batteries may
leak and cause personal injury or equipment damage.

Checking the Battery Charge

The Dell QuickSet Battery Meter, the Microsoft® Windows® Power Meter window and [ icon,
the battery charge gauge and health gauge, and the low-battery warning provide information on the
battery charge.

For more information about checking the charge on the second battery, see your User’s Guide.

Dell™ QuickSet Battery Meter
If Dell QuickSet is installed, press <Fn><F8> to display the QuickSet Battery Meter.

The Battery Meter window displays status, charge level, and charge completion time for the battery
In your computer.

n NOTE: You can use your docking device to charge a computer battery. However, a battery in a docking
device does not power the docking device or computer.
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In addition, when your computer is connected to a docking device (docked), the Battery Meter
window includes a Dock Battery tab, which displays the charge level and current status of the
docking device battery.

The following icons appear in the Battery Meter window:

The computer or docking device is running on battery power.
* Th put docking d battery p

* The battery is discharging or idle.

g} * The computer or docking device is connected to an electrical outlet and
running on AC power.

* The battery is charging.

'ﬁ * The computer or docking device is connected to an electrical outlet and
running on AC power.

* The battery is discharging, idle, or charging.

For more information about QuickSet, right-click the @ icon in the taskbar, and click Help.

Microsoft® Windows® Power Meter

The Windows Power Meter indicates the remaining battery charge. To check the Power Meter,
double-click the icon on the taskbar. For more information about the Power Meter tab, sce
your User’s Guide.

If the computer is connected to an electrical outlet, a &a icon appears.

Charge Gauge

Before you insert a battery, press the status button on the battery charge gauge to illuminate the
charge-level lights. Each light represents approximately 20 percent of the total battery charge. For

example, if the battery has 80 percent of its charge remaining, four of the lights are on. If no lights

appear, the battery has no charge.

Dell Precision Mobile Workstation M20 Quick Reference Guide
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Health Gauge

The battery operating time is largely determined by the number of times it is charged. After
hundreds of charge and discharge cycles, batteries lose some charge capacity, or battery health. To
check the battery health, press and hold the status button on the battery charge gauge for at least 3
seconds. If no lights appear, the battery is in good condition, and more than 80 percent of its
original charge capacity remains. Each light represents incremental degradation. If five lights
appear, less than 60 percent of the charge capacity remains, and you should consider replacing the
battery. See your User’s Guide for more information about the battery operating time.

Low-Battery Warning

n NOTICE: To avoid losing or corrupting data, save your work immediately after a low-battery warning.
Then connect the computer to an electrical outlet, or install a second battery in the module bay. If the
battery runs completely out of power, hibernate mode begins automatically.

A pop-up window warns you when the battery charge is approximately 90 percent depleted. For
more information about low-battery alarms, see your User’s Guide.

Alow-battery warning occurs when the battery charge is approximately 90 percent depleted. The
computer beeps once, indicating that minimal battery operating time remains. During that time,
the speaker beeps periodically. If two batteries are installed, the low-battery warning means that the
combined charge of both batteries is approximately 90 percent depleted. The computer enters
hibernate mode when the battery charge is at a critically low level. For more information about low-
battery alarms, see your User’s Guide.
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Charging the Battery

h NOTE: The AC adapter charges a completely discharged battery in approximately 1 hour with the
computer turned off. Charge time is longer with the computer turned on. You can leave the battery in the
computer as long as you like. The battery’s internal circuitry prevents the battery from overcharging.

When you connect the computer to an electrical outlet or install a battery while the computer is
connected to an electrical outlet, the computer checks the battery charge and temperature. If
necessary, the AC adapter then charges the battery and maintains the battery charge.

If the battery is hot from being used in your computer or being in a hot environment, the battery
may not charge when you connect the computer to an electrical outlet.

The battery is too hot to start charging if the light flashes alternately green and orange.
Disconnect the computer from the electrical outlet and allow the computer and the battery to cool
to room temperature. Then connect the computer to an electrical outlet to continue charging the
battery.

For more information about resolving problems with a battery, see your User’s Guide.

Removing a Battery

& CAUTION: Before performing these procedures, disconnect the modem from the telephone wall jack.

or information about removing the second battery, see your User’s Guide.
For inf t bout gtl d battery, see your U

ﬁ NOTICE: If you choose to replace the battery with the computer in standby mode, you have up to 1
minute to complete the battery replacement before the computer shuts down and loses any unsaved
data.

1 Ensure that the computer is turned off, suspended in a power management mode, or
connected to an electrical outlet.

2 If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation
that came with your docking device for instructions.

3 Slide and hold the battery-bay (or module-bay) latch release on the bottom of the computer,
and then remove the battery from the bay.

Dell Precision Mobile Workstation M20 Quick Reference Guide
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Installing a Battery

Slide the battery into the bay until the latch release clicks.

For information about installing the second battery, see your User’s Guide.

Storing a Battery

Remove the battery when you store your computer for an extended period of time. A battery
discharges during prolonged storage. After a long storage period, charge the battery fully before you
use it.

14 | Dell Precision Mobile Workstation M20 Quick Reference Guide



About Your Computer

Front View

display

keyboard and

wireless status lights
power button
mute button

volume control device status

buttons lights
track stick
keyboard
track stick/touch 1 : : i L -
pad button ) — = : ! touch pad
’\ ‘ display
A‘ latch

speakers
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Left View

smart card
slot

PC Card
slot

security cable slot audio infrared sensor
connectors (2)
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Right View

module bay device latch USB

release connectors (2)
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Back View

& CAUTION: Do not block, push objects into, or allow dust to accumulate in the air vents. Do not store
your computer in a low-airflow environment, such as a closed briefcase, while it is running. Restricting
the airflow can damage the computer or cause a fire.

S-video TV-out

USB connectors (2)
connector

modem connector (RJ-11)

-

network
connector
(RJ-45)

parallel connector

Lo

- BN / Prg— ]
N
) —— | ———
=
. . air vents
serial connector 7 video connector AC adapter
connector
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Bottom View

battery-bay latch battery charge gauge
memory module cover release

battery

hard drive

modem cover

fan

docking device slot

Solving Problems

Notebook System Software

Notebook System Software (NSS) is a utility that provides critical updates for your operating
system. Install the NSS program to gain support for Dell 3.5-inch USB floppy drives, Intel®
Pentium® M processors, optical drives, and USB devices. NSS is necessary for correct operation of
your Dell portable computer.

n NOTICE: NSS is critical for the correct operation of USB devices, including the Dell D/Bay, D/Dock,
D/Port, and D/View devices.

Dell Precision Mobile Workstation M20 Quick Reference Guide
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Lockups and Software Problems
;"l‘\ CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.

The computer does not start up

ENSURE THAT THE AC ADAPTER IS FIRMLY CONNECTED TO THE COMPUTER AND TO THE
ELECTRICAL OUTLET

The computer stops responding

ﬁ NOTICE: You might lose data if you are unable to perform an operating system shutdown.

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least 8 to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

A program stops responding

END THE PROGRAM —
1 Press <Ctrl> <Shift><Esc> simultaneously.
2 Click Applications.
3 Click the program that is no longer responding.
4 Click End Task.

A program crashes repeatedly

h NOTE: Software usually includes installation instructions in its documentation or on a floppy disk or CD.

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION — If necessary, uninstall and then reinstall the program.
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A program is designed for an earlier Windows operating system

IF You ARE USING WINDOWS XP, RUN THE PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD —
The Program Compatibility Wizard configures a program so it runs in an environment similar to non-
Windows XP operating system environments.

1 Click the Start button, point to All Programs— Accessories, and then click Program Compatibility
Wizard.

2 In the welcome screen, click Next.

3 Follow the instructions on the screen.
A solid blue screen appears

TURN THE COMPUTER OFF — If you arc unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least 8 to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

Other software problems

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION OR CONTACT THE SOFTWARE MANUFACTURER FOR
TROUBLESHOOTING INFORMATION —

* Ensure that the program is compatible with the operating system installed on your computer.

* Ensure that your computer meets the minimum hardware requirements needed to run the software. See
the software documentation for information.

* Ensure that the program is installed and configured propetly.
* Verify that the device drivers do not conflict with the program.

* If necessary, uninstall and then reinstall the program.
BACK UP YOUR FILES IMMEDIATELY
USE A VIRUS-SCANNING PROGRAM TO CHECK THE HARD DRIVE, FLOPPY DISKS, OR CDs

SAVE AND CLOSE ANY OPEN FILES OR PROGRAMS AND SHUT DOWN YOUR COMPUTER THROUGH THE
Start MENU

Dell Precision Mobile Workstation M20 Quick Reference Guide
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SCAN THE COMPUTER FOR SPYWARE — If you are experiencing slow computer performance, you
frequently receive pop-up advertisements, or you are having problems connecting to the Internet, your
computer might be infected with spyware. Use an anti-virus program that includes anti-spyware
protection (your program may require an upgrade) to scan the computer and remove spyware. For more
information, go to support.dell.com and search for the keyword spyware.

RUN THE DELL DIAGNOSTICS FROM YOUR DRIVERS AND UTILITIES CD — If all tests run
successfully, the error condition is related to a software problem.

Running the Dell Diagnostics

;"i'\, CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions
located in the Product Information Guide.

When to Use the Dell Diagnostics

If you experience a problem with your computer, perform the checks in "Solving Problems" and run
the Dell Diagnostics before you contact Dell for technical assistance.

It is recommended that you print these procedures before you begin.
:} NOTICE: The Dell Diagnostics works only on Dell™ computers.

Enter system setup, review your computer’s configuration information, and ensure that the device
you want to test displays in system setup and is active.

Start the Dell Diagnostics from either your hard drive or from the Drivers and Utilities CD (also
known as the ResourceCD).

Starting the Dell Diagnostics From Your Hard Drive

The Dell Diagnostics is located on a hidden diagnostic utility partition on your hard drive.

n NOTE: If your computer cannot display a screen image, see the "Contacting Dell" section in your online
Users Guide.

1 Shut down the computer. Turn on (or restart) your computer.

N

If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation
that came with your docking device for instructions.

Connect the computer to an electrical outlet.

Turn on the computer. When the DELL™ logo appears, press <I'12> immediately.

3

4

h NOTE: If you do not press <F12> quickly enough and the Windows logo appears, wait for the computer to
finish restarting, and then shut down and restart the computer again.

NOTE: If you cannot see anything on your display, hold down the mute button and press the computer’s
power button to begin the Dell Diagnostics. The computer automatically runs the Pre-boot System
Assessment.

Dell Precision Mobile Workstation M20 Quick Reference Guide



h NOTE: If you see a message stating that no diagnostics utility partition has been found, run the Dell
Diagnostics from your Drivers and Utilities CD.

5 When the boot device list appears, highlight Diagnostics and press <Enter>.

The computer runs the Pre-boot System Assessment, a series of initial tests of your system
board, keyboard, hard drive, and display.

*  During the assessment, answer any questions that appear.

* If a failure is detected, the computer stops and beeps. To stop the assessment and restart
the computer, press <n>; to continue to the next test, press <y>; to retest the
component that failed, press <r>.

e If failures are detected during the Pre-boot System Assessment, write down the error
code(s) and see "Contacting Dell" in your online User’s Guide before continuing on to
the Dell Diagnostics.

If the Pre-boot System Assessment completes successtully, you receive the following message:
Booting Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue.

6 Press any key to start the Dell Diagnostics from the diagnostics utility partition on your hard
drive.

Starting the Dell Diagnostics From the Drivers and Utilities CD

h NOTE: The Drivers and Utilities CD is optional and may not ship with all computers. To start the Dell
Diagnostics, see the previous procedure.

Insert the Drivers and Utilities CD.

Shut down and restart the computer.

1
2
h NOTE: If you do not press <F12> quickly enough and the Windows logo appears, wait for the computer to
finish restarting and repeat step 2.

When the DELL logo appears, press <F12> immediately.

B

NOTE: The next steps change the boot sequence for one time only. On the next start-up, the computer
boots according to the devices specified in system setup.

When the boot device list appears, highlight CD/DVD/CD-RW Drive and press <Enter>.
Select the CD/DVD/CD-RW Dirive option from the CD boot menu.

Select the Boot from CD-ROM option from the menu that appears.

Type 1 to start the ResourceCD menu.

Type 2 to start the Dell Diagnostics.

O 00 N o U1 B

Select Run the 32 Bit Dell Diagnostics from the numbered list. If multiple versions are listed,
select the version appropriate for your computer.

10 When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run.

Dell Precision Mobile Workstation M20 Quick Reference Guide
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Dell Diagnostics Main Menu

1 After the Dell Diagnostics loads and the Main Menu screen appears, click the button for the
option you want.

Option Function

Express Test Performs a quick test of devices. This test typically takes 10
to 20 minutes and requires no interaction on your part. Run
Express Test first to increase the possibility of tracing the
problem quickly.

Extended Test Performs a thorough check of devices. This test typically
takes 1 hour or more and requires you to answer questions
periodically.

Custom Test Tests a specific device. You can customize the tests you
want to run.

Symptom Tree Lists the most common symptoms encountered and allows

you to select a test based on the symptom of the problem
you are having.

2 Ifa problem is encountered during a test, a message appears with an error code and a
description of the problem. Write down the error code and problem description and follow
the instructions on the screen.

If you cannot resolve the error condition, see the "Contacting Dell" section of your online
User’s Guide.

h NOTE: The Service Tag for your computer is located at the top of each test screen. If you contact Dell,
technical support will ask for your Service Tag.

3 Ifyou run a test from the Custom Test or Symptom Tree option, click the applicable tab
described in the following table for more information.

Tab Function

Results Displays the results of the test and any error conditions
encountered.

Errors Displays error conditions encountered, error codes, and

the problem description.

Help Describes the test and may indicate requirements for
running the test.
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Tab Function

Configuration Displays your hardware configuration for the selected
device.

The Dell Diagnostics obtains configuration information for
all devices from system setup, memory, and various
internal tests, and it displays the information in the device
listin the left pane of the screen. The device list may not
display the names of all the components installed on your
computer or all devices attached to your computer.

Parameters Allows you to customize the test by changing the test
settings.

When the tests are completed, if you are running the Dell Diagnostics from the Drivers and
Utilities CD, remove the CD.

When the tests are complete, close Close the test screen to return to the Main Menu screen.
To exit the Dell Diagnostics and restart the computer, close the Main Menu screen.
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OBS!, merknader og advarsler

h OBS!: Et 0BS!-avsnitt inneholder viktig informasjon som gjer at du kan bruke datamaskinen mer effektivt.

ﬁ MERKNAD: En MERKNAD angir enten potensiell fare for maskinvaren eller tap av data, og forteller hvordan du kan
unnga problemet.

& ADVARSEL: En ADVARSEL angir en potensiell fare for skade pa eiendom, personskade eller dedsfall.

Forkortelser og akronymer

I den elektroniske brukerhdndboken finner du en fullstendig liste over forkortelser og akronymer. Du fir tilgang til
brukerhindboken, (avhengig av hvilket operativsystem du har) ved enten & dobbeltklikke ikonet for
brukerhdndboken pa skrivebordet, eller klikke Start, Hjelp og stgtte og klikk deretter User and system guides
(bruker- og systemhandbgker).

Hvis du kjgpte en datamaskin i -serien fra Dell™, gjelder ingen av henvisningene i dette dokumentet til
operativsystemene Microsoft ® Windows®.

E 0BS!: Det er mulig at noen funksjoner ikke er tilgjengelige for din datamaskin eller i noen land.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
© 2004 Dell Inc. Med enerett.

Reproduksjon i enhver form er strengt forbudt uten skriftlig tillatelse fra Dell Inc.

Varemerker i denne teksten: Dell, DELL-logoen og Dell Precision er varemerker tilhgrende Dell Inc.; Intel ogPentium er registrerte varemerker
tilhgrende Intel Corporation; Microsoft ogWindows er registrerte varemerker tilhgrende Microsoft Corporation.

Andre varemerker og varenavn kan brukes i dette dokumentet som en henvisning til institusjonene som innehar rettighetene til merkene og
navnene, eller til produktene. Dell Inc. fraskriver seg enhver eierinteresse for varemerker og varenavn som ikke er sine egne.

Oktober 2004 P/N C8013 Utg. A0O
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Finne informasjon

h OBS!: Det er mulig at ikke alle funksjoner er tilgjengelige i noen land

h OBS!: Ytterligere informasjon kan vaere vedlagt sammen med datamaskinen.

Hva leter du etter?

Finn det her

Et diagnoseprogram for datamaskinen
Drivere til datamaskinen
Dokumentasjon for datamaskinen

Min enhetsdokumentasjon

NSS-system (Notebook System Software)

Drivers and Utilities CD (ogsa kalt ResourceCD)

Dokumentasjon og drivere er allerede installert pa
datamaskinen. Du kan bruke denne CD-en til & reinstallere
drivere, kjgre Dell Diagnostics, eller fa tilgang til
dokumentasjonen.

= Les meg-filer kan vaere
med pé CD-en med de
nyeste oppdateringer om
tekniske endringer av
datamaskinen eller
avansert teknisk
referansemateriale for
teknikere og erfarne
brukere.

MERK: Oppdateringer av drivere og dokumentasjon er
tilgjengelig ved a ga til support.dell.com.

MERK: Drivers and Utilities CD er ekstratilbehar, og det er
ikke sikkert at den falger med datamaskinen.

Garantiinformasjon

Vilkér og betingelser (bare for USA)
Sikkerhetsinstruksjoner

Spesielle bestemmelser
Ergonomisk informasjon

Lisensavtale for sluttbruker

Dell™ Produktveiledning

e e L
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Hva leter du etter?

Finn det her

* Hvordan du kan fjerne og erstatte deler
* Spesifikasjoner
¢ Hvordan du kan konfigurere systeminnstillinger

* Hvordan du kan feilsgke og lgse problemer

Brukerveiledning
Microsoft® Windows® XP Hjelp og statte
1 Klikk Start, og klikk Hjelp og stgtte.
2 KlikkUser’s and system guides (bruker- og
systemhdndbgker), og klikk User’s guides.

User’s Guide (brukerhandbok) er ogsa tilgjengelig pa
ekstratilbehar Drivers and Utilities CD.

* Servicemerke og Express Servicekode
* Lisensmerke for Microsoft Windows

Servicemerke og Microsoft Windows-lisens

Disse merkene sitter under datamaskinen.
Lk = T

B

* Bruk Serviceetiketten
for 4 identifisere —
datamaskinen nir du ! T TR
bruker N
support.dell.comeller
ved kontakt med
teknisk support.

e Skriv inn Express Servicekoden for 4 styre samtalen ved
kontakt med teknisk support.
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Hva leter du etter?

Finn det her

Lgsninger — Rad og tips for feilsgking, artikler fra
teknikere, elektroniske kurs, vanlige spgrsmal

Gruppe — Onlinediskusjoner med andre Dell-kunder
Oppgraderinger — Oppgradringsinformasjon for
komponenter, f.cks. minne, harddisken og
operativsystemet

Kundesupport — Kontaktinformasjon,
servicehenvendelse og bestillingsstatus, garanti og
opplysninger om reparasjon

Service og support — Status for servicechenvendelse og
supportlogg, servicekontrakt, elektroniske diskusjoner
med teknisk support

Referanse — Datamaskindokumentasjon, detaljer om
datamaskinens konfigurasjon, produktspesifikasjoner og
anmeldelser

Nedlastbart materiale — Godkjente drivere, patch-
programmer og programvarcoppdateringer

NSS-system (Notebook System Software)— Hvis du
reinstallerer operativsystemet for datamaskinen, ma du
ogsé reinstallere NSS-verktgyet. NSS gir viktige
oppdateringer for operativsystemet og support for
3,5-tommers USB-diskettdrivere fra Dell™ og M-
prosessorer, optiske drivere og USB-enheter for Intel®
Pentium®. NSS er ngdvendig for riktig bruk av Dell-
datamaskinen. Denne programvaren registrerer
datamaskinen og operativsystemet automatisk, og
installerer de aktuelle oppdateringene for din
konfigurasjon.

Dell Support hjemmeside — support.dell.com
MERK: Velg ditt omrade for & vise aktuelt supportomrade.

MERK: Bedriftskunder og kunder innen offentlig forvaltning
og utdannelse kan ogsa bruke det tilpassede webomradet
Dell Premier Support pi premier.support.dell.com. Det er
mulig at dette webomrédet ikke er tilgjengelig pa alle
steder.

Slik bruker du Windows XP:
Dokumentasjon for datamaskinen

Dokumentasjon for enheter (f.cks. et modem)

Windows Hjelp og statte
1 Klikk Start, og klikk Hjelp og stgtte.
2 Skriv inn et ord eller en frase som beskriver problemet,
og klikk pilikonet.
3 Klikk emnet som beskriver problemet.

4 Fglg anvisningene pé skjermen.
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Hva leter du etter? Finn det her

e Slik reinstallerer du operativsystemet: Operativsystem-CD

Operativsystemet er allerede installert pa datamaskinen.
Reinstaller operativsystemet fra Operativsystem-CDen. Se
anvisninger i brukerhandboken.

Etter at du har reinstallert
operativsystemet,
reinstallerer du driverne
for enhetene, som fulgte
med datamaskinen, fra
CDen Drivers and Utilities.

Merket med
produktngkkelen sitter pa
datamaskinen.

MERK: Fargen pa CDen varierer, avhengig av hvilket
operativsystem du bestilte.

MERK: Operativsystem-CDen er ekstratilbehgr og leveres
ikke med alle datamaskiner.

36
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Konfigurere datamaskinen

& ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.
Pakk ut tilbehgrsesken.

2 Sett innholdet i tilbehgrsesken til side. Du trenger dette for & fullfgre konfigurasjonen av
datamaskinen.

Tilbehgrsesken inneholder ogsd brukerdokumentasjon og eventuell programvare eller ekstra
maskinvare (for cksempel PC-kort, stasjoner eller batterier) du har bestilt.

3 Koble strgmadapteren til strgmkontakten pd datamaskinen og til nettstrgm.
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4 Apne skjermen pé datamaskinen, og trykk pa av/pa-knappen for 4 sla pa datamaskinen.

av/pa-knapp

ﬁ OBS!: Datamaskinen skal ikke kobles til dokkenheten fgr den er slétt p& og av igjen minst én gang.

Batteriytelse

& ADVARSEL: Fer du utfarer noen av prosedyrene i denne delen, mé du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

ﬁ O0BS!: Batterier for baerbare datamaskiner dekkes bare av den begrensede garantien p& datamaskinen
det farste aret. Du finner flere opplysninger om Dell-garantien p& datamaskinen i produktveiledningen
eller i separate, trykte garantidokumenter som fglger med datamaskinen.

Bruk alltid den baerbare Dell™-datamaskinen med hovedbatteriet installert for & oppnd optimal
ytelse fra datamaskinen. Dette er ogsa nyttig for 4 bevare BIOS-innstillingene. Bruk et batteri til
kjgre datamaskinen ndr den ikke er koblet til nettstrgm. Det fglger med ett batteri som
standardutstyr 1 batterirommet.

ﬁ OBS!: Batteriets driftstid (tiden batteriet kan forsyne strem) reduseres med tiden. Du mé kanskje kjgpe
ett nytt batteri i lapet av datamaskinens levetid, avhengig av hvor ofte du bruker batteriet, og hvilke
forhold det brukes under.
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Batteriets driftstid varierer avhengig av driftsforholdene. Du kan sette et ckstrabatteri i
modulrommet for 4 gke driftstiden betraktelig. I den elektroniske brukerhdndboken finner du
ytterligere informasjon om ekstrabatteri.

Driftstiden reduseres betraktelig nar du gjgr fglgende:
*  bruker optiske drivere, for cksempel DVD- og CD-drivere
*  bruker tridlgse kommunikasjonsenheter, PC-kort eller USB-enheter

*  bruker skjerminnstillinger for hgy lysstyrke, 3D-skjermsparere eller andre strgmslukende
programmer som 3D-spill

*  kjgrer datamaskinen i modusen for maksimal ytelse
n 0BS!: Det anbefales at du kobler datamaskinen til nettstram nér du skriver til en CD eller DVD.

Du kan kontrollere batteriets strgmstatus fgr du setter batteriet i datamaskinen. Du kan ogsé
innstille alternativer for strgmbehandling, slik at du blir varslet nér det er lite batteristrgm.

& ADVARSEL: Bruk av et inkompatibelt batteri kan gke risikoen for brann eller eksplosjon.Skift bare
batteriet ut med et kompatibelt batteri fra Dell. Litium-batteriet er laget for a fungere med Dell-
datamaskinen.Bruk ikke et batteri fra andre datamaskiner i datamaskinen.

;"l\l ADVARSEL: Kast ikke batterier ssmmen med husholdsavfall. Nér batteriet er utbrukt, ringer du til det
lokale avfallsmottaket eller miljoorganet for a fa rad om avhending av litium-batteriet. Se under
"Battery Disposal” (kassere batteriet) i produktveiledningen.

;"i"\ ADVARSEL: Misbruk av batteriet kan gke risikoen for brann eller kjemisk forbrenning. Batteriet skal
ikke punkteres, brennes, demonteres eller utsettes for temperaturer over 65 °C (149 °F). Oppbevar
batteriet utilgjengelig for barn. Batterier som er skadet eller lekker skal handteres forsiktig. Et skadet
batteri kan lekke og forarsake personskade eller materielle skader.

Kontrollere batteriets stramstatus

QuickSet-batterimileren fra Dell, vinduet og ﬂ ikonet Strgmmaler i Microsoft® Windows®,
batterimaleren,tilstandsmaéleren og advarselen om lite batteristrgm inneholder informasjon om
batteriets strgmstatus.

I brukerhdndboken finner du ytterligere informasjon om hvordan du kontrollerer ckstrabattericts
strgmniva.

Dell™ QuickSet-batterimaler
If Dell QuickSet er installert, trykk pd <Fn><F§> for 4 vise QuickSet-batteriméleren.

Vinduet Batterimdler viser statusen, strgmnivdet og tiden til batteriet i datamaskinen er ladet.

&4 OBS!: Du kan bruke dokkenheten til & lade batteriet i datamaskinen. Batterieti en dokkenhet forsyner
imidlertid ikke stram til dokkenheten eller datamaskinen.
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Nér datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt i en dokk) inneholder dessuten vinduet
Batterimaler en kategori kalt Dock Battery (batteridokk), som viser strgmnivéet og gjeldende
status til batteriet 1 dokkenheten.

Fglgende ikoner vises 1 vinduet Battermdler:

m * Datamaskinen eller dokkenheten kjgres pd batteristrgm.

¢ Batteriet utlades eller er inaktivt.

.g‘lf} * Datamaskinen eller dokkenheten er tilkoblet og kjgres pa nettstrgm.
* Batteriet lades.

@ * Datamaskinen eller dokkenheten er tilkoblet og kjgres pa nettstrgm.

¢ Batteriet utlades, er inaktivt eller lades.

Hgyreklikk @-ikonet 1 oppgavelinjen og klikk Help > (hjelp) for 4 {4 ytterligere informasjon om
QuickSet.

Microsoft® Windows® Strammaler

Strgmmaleren 1 Windows angir gjenvarende batteristrgm. Dobbeltklikk Q -ikonet pd
oppgavelinjen hvis du vil kontrollere strgmmaéleren. I brukerhdndbokenfinner du ytterligere
informasjon om kategorien Strgmmaler.

Hvis datamaskinen er koblet til nettstrgm, vises et KL:.".‘ -ikon.

Lademaler

Fgr du setter i et batteri, trykker du pé statusknappen pa batterilademaéleren, slik at lampene for
strgmnivd lyser. Hver lampe representerer omtrent 20 prosent av batteriets totale strgmniva. Hvis
for eksempel batteriet er 80 prosent ladet, vil fire av lampene lyse. Batteriet er helt utladet hvis
ingen lamper lyser.
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Tilstandsmaler

Batteriets driftstid er for en stor del avhengig av hvor mange ganger det er ladet. Etter flere hundre
lade- og utladingssykluser, mister batterier noe av ladekapasiteten, eller batteriets tilstand.Du kan
kontrollere batteriets tilstand ved 4 trykke og holde nede statusknappen pé batterilademéleren i
minst 3 sekunder. Hvis ingen lamper lyser, er batteritilstanden god, og batteriet har over 80 prosent
igjen av den opprinnelige ladekapasiteten. Hver lampe representerer trinnvis degradering. Hvis fem
lamper lyser, er det mindre enn 60 prosent igjen av ladekapasiteten. Du bgr da vurdere & skifte ut
batteriet. I brukerhdndboken finner du ytterligere informasjon om batteriets driftstid.

Advarsel om lite batteristrem

n MERKNAD: Etter en advarsel om lite batteristram, bgr du lagre arbeidet gyeblikkelig for 8 unngé & miste
eller gdelegge data.Koble deretter datamaskinen til nettstream eller sett et ekstrabatteri i modulrommet.
Hvis batteriet kjares til det er helt utladet, vil sove- modusen starte automatisk.

Du blir varslet i et popup-vindu nér batteriet er omtrent 90 prosent utladet. I brukerhdndboken
finner du ytterligere informasjon om alarmer ved lite batteristrgm.

En alarm ved lite batteristrgm aktiveres ndr batteriet er omtrent 90 prosent utladet. Datamaskinen
avgir ett lydsignal som angir at batteriet har minimal gjenveerende driftstid. Lydsignaler lyder fra
hgyttalerne med jevne mellomrom i denne tiden. Hvis du har satt 1 to batterier, betyr advarselen
om lite batteristrgm at sammenlagt strgm for begge batteriene er omtrent 90 prosent utladet.
Datamaskinen gér inn i sovemodus ndr batteriets strgmniva blir kritisk lavt. I brukerhdndboken
finner du ytterligere informasjon om alarmer ved lite batteristrgm.
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Lade batteriet

h OBS!: Stramadapteren lader et fullstendig utladet batteri p& omtrent 1 time nar datamaskinen er av.
Ladetiden er lengre nar datamaskinen er pa. Du kan la batteriet vaere i datamaskinen sa lenge du vil.
Batteriets internkrets hindrer at batteriet lades for mye.

Nar du kobler datamaskinen til nettstrgm eller setter i et batteri mens datamaskinen er koblet til
nettstrgm, sjckker datamaskinen batteriets strgmniva og temperatur. Strgmadapteren vil da
eventuclt lade batteriet og opprettholde batteristrgmmen.

Hyvis batteriet er varmt etter at det er brukt i datamaskinen eller har vaert pa et varmt sted, er det
mulig at batteriet ikke begynner 4 lades ndr datamaskinen kobles til nettstrgm.

Batteriet er for varmt til 4 starte ladingen hvis [§] -lampen blinker vekselvis grgnt og oransje. Koble
datamaskinen fra nettstrgm, og la datamaskinen og batteriet avkjgles til romtemperatur. Koble
deretter datamaskinen til nettstrgm for 4 fortsette ladingen av batteriet.

I brukerhdndboken finner du ytterligere informasjon om hvordan du Igser batteriproblemer.

Ta ut et batteri

& ADVARSEL: Fer du utferer disse prosedyrene, ma du trekke modemet ut av telefonkontakten i veggen.

I brukerhdndboken finner du ytterligere informasjon om hvordan du tar ut ekstrabatterict.

m MERKNAD: Hvis du velger & skifte batteriet mens datamaskinen er i ventemodus, har du opptil 1 minutt
pa deg til & skifte batteriet for datamaskinen slas av og eventuelle ulagrede data gar tapt.

Kontroller at datamaskinen er slatt av, er i strgmstyringsmodus eller er koblet til nettstrgm.

2 Huvis datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt i dokk), Igsner du den fra dokken. Se
anvisninger i dokumentasjonen som fulgte med dokkenheten.

3 Skyv og hold pé lasutlgscren for batterirommet (eller modulrommet) pd undersiden av
datamaskinen, og ta deretter batteriet ut av rommet.
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Sette i et batteri

Skyv batteriet inn i rommet til lasutlgseren klikker.

I brukerhdndboken finner du ytterligere informasjon om hvordan du setter i ekstrabatteriet.

Lagre et batteri

Ta ut batteriet nir datamaskinen skal lagres i lengre tid. Batteriet utlades under lengre
lagringsperioder.Etter en lengre lagringsperiode, skal batteriet lades helt fgr det tas i bruk igjen.
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Om datamaskinen

Sett forfra

lamper for tastatur
og tradles status
av/pa-knapp

/ enhetsstatuslamper
N ~ J‘

tastatur

demp-knapp

volumkontrollk
napper

styrepinne

knapp for
styrepinne/styrep styreplate
late
/
‘ skjermlas

hgyttalere
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Sett fra venstre

PC-kortspor smartkortspor

feste for sikkerhetskabel lydkontakter (2) infrarad sensor
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Sett fra hayre

modulstasjon

Dell Precision baerbar arbeidsstasjon M20 Hurtigreferanse

utleserspak USB-kontakter
for enheter  (2)



Sett bakfra

& ADVARSEL: Blokker ikke luftehullene, stikk ikke gjenstander inn i dem og unngé stevsamling i dem.
Oppbevar ikke datamaskinen i et milje med lite luftgjennomstremning, for eksempel en lukket koffert,
mens den er pa. For lite luftgjennomstremning kan skade datamaskinen eller fare til brann.

S-video TV-ut

kontakt USB-kontakter (2)

modemkontakt (RJ-11)

nettverksk
ontakt parallellport
(RJ-45)
{ B\ 5 S — N
—
seriekontakt videokontakt kontakt for ventilasjo

stromadapter  nshull
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Sett fra undersiden

Lokk il batterimodul Iasutlgser for maler for batterilading
batterirom

batteri

harddisk

\

modemdekse

vifte

spor for dokkenhet

Problemlgsing

NSS-system (Notebook System Software)

NSS-systemet (Notebook System Software) er et verktgy som sgrger for viktige oppdateringer for
operativsystemet. Installer NSS-programmet for 4 £i support for 3.5-tommers USB-diskettstasjoner
fra Dell og M-prosessorer, optiske drivere og USB-enheter for Intel® Pentium®. NSS er ngdvendig
for riktig bruk av den baerbare Dell-datamaskinen.

n MERKNAD: NSS er helt avgjerende for riktig drift av USB-enheter, inkludert Dell-enhetene D/Bay,
D/Dock, D/Port og D/View.
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Problemer med frysing og programvare
;"l‘\ ADVARSEL: Fer du utfarer noen av prosedyrene i denne delen, mé du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

Datamaskinen kan ikke startes

KONTROLLER AT STREMADAPTEREN ER ORDENTLIG KOBLET TIL DATAMASKINEN 0G STIKKONTAKTEN

Datamaskinen gir ikke respons
ﬁ MERKNAD: Du kan miste data hvis du ikke kan sl& av operativsystemet.

SLA AV DATAMASKINEN — Hvis datamaskinen ikke gir respons ved trykke pd en tast pa tastaturet
eller bevege musen, trykker og holder du av/pa-knappen inne i minst 8 til 10 sekunder til datamaskinen
slds av. Start deretter datamaskinen pé nytt.

Et program slutter a gi respons

AVSLUTT PROGRAMMET —
1 Trykk <Ctrl> <Shift><Esc> samtidig.
2 Klikk Applications (programmer).
3 Klikk det programmet som ikke lenger gir respons.
4 Klikk Avslutt oppgave.

Et program krasjer gjentatte ganger

n O0BS!: Programvaren omfatter vanligvis installasjonsanvisninger i dokumentasjonen eller p4 en diskett
eller CD.

SLA OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN — Avinstaller og deretter reinstaller
programmet hvis det er ngdvendig.
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Et program er utviklet for et eldre Windows-operativsystem

Hvis bu BRUKER WINDOWS XP, KJGRER DU VEIVISEREN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET —
Veiviseren for programkompatibilitet konfigurerer et program, slik at det kan kjgres i et miljg som ligner
ikke-Windows XP-operativsystemmiljger.
1 Klikk Start, pek pd Alle programmer— Tilbehgr og klikk deretter veiviseren for programkompatibilitet.
2 Klikk Neste i velkomstskjermbildet.

3 Fplg anvisningene pé skjermen.

Et ensfarget blatt skjermbilde vises

SLa AV DATAMASKINEN — Ivis datamaskinen ikke begynner & fungere ved trykke pd en tast pa
tastaturet cller bevege musen, trykker og holder du av/pa-knappen inne i minst 8 til 10 sckunder til
datamaskinen slds av. Start deretter datamaskinen pé nytt.

Andre problemer med programvaren

SLa OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN ELLER TA KONTAKT MED
PROGRAMVAREPRODUSENTEN FOR & F4 INFORMASJON OM FEILSGKING —

* Kontroller at operativsystemet er kompatibelt med operativsystemet pd datamaskinen.

¢ Kontroller at datamaskinen oppfyller minstekravene til maskinvare som er ngdvendige for 4 kunne kjgre
programvaren. Du finner informasjon i dokumentasjonen for programvaren.

* Kontroller at programmet er riktig installert og konfigurert.
* Kontroller at det ikke er konflikt mellom enhetsdriverne og programmet.

* Avinstaller og deretter reinstaller programmet hvis det er ngdvendig.

SIKKERHETSKOPIER FILENE @YEBLIKKELIG

KJ@R ET VIRUSPROGRAM FOR @ KONTROLLERE HARDDISKEN, DISKETTENE ELLER CDENE

LAGRE 0G LUKK EVENTUELLE &PNE FILER ELLER PROGRAMMER, 0G SLa AV DATAMASKINEN VIA
Start-MENYEN

SKANN DATAMASKINEN FOR SPYWARE — Hvis du merker at datamaskinens ytelse er nedsatt, at det
ofte dukker opp reklame pé skjermen eller at du har problemer med 4 koble deg til Internett, kan
datamaskinen vaere infisert med spyware. Kjgr et virusprogram som inkluderer beskyttelse mot spyware
(programmet kan kreve en oppgradering) for & skanne datamaskinen og fjerne spyware. Du finner
ytterligere informasjon ved & g til support.dell.com og sgke pd ngkkelordet spyware.
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KJoR DELL DIAGNOSTICS FRA CDEN DRIVERS AND UTILITIES — Hyis alle tester kjgres OK, skyldes
feiltilstanden et problem med programvaren.

Kjere Dell Diagnostics

& ADVARSEL: Fer du utfarer noen av prosedyrene i denne delen, mé du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

Nar skal Dell Diagnostics brukes?

Hvis du far problemer med datamaskinen, utfgrer du kontrollene under "Problemlgsing" og kjgrer
Dell Diagnostics fgr du kontakter Dell for teknisk assistanse.

Det anbefales at du skriver ut disse instruksjonene fgr du setter i gang.

ﬁ MERKNAD: Dell Diagnostics fungerer bare pa Dell™-datamaskiner.

G4 inn 1 systemoppsettet, gd gjennom datamaskinens konfigurasjon og forsikre deg om at enhetene
du vil teste, vises 1 systemoppsettet og er aktive.

Start Dell Diagnostics fra enten harddisken eller CDen Drivers and Utilities (ogsd kalt
ResourceCD).

Starte Dell Diagnostics fra harddisken
Dell Diagnostics ligger pé en skjult diagnostikkpartisjon pd harddisken.

h 0BS!: Hvis et bilde ikke vises pa datamaskinskjermen, slar du opp under "Contacting Dell" (kontakte Dell)
i den elektroniske brukerhdandboken.

1 Sl3 av datamaskinen. Sl4 pd (eller omstart) datamaskinen.

Hvis datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt i dokk), Igser du den ut av dokkenheten.
Se anvisningene i dokumentasjonen som fulgte med dokkenheten.

N

Koble datamaskinen til nettstrgm.
Sl pa datamaskinen. Nar DELL ™ -logoen vises, trykker du umiddelbart pi <I'12>.

0BS!: Hvis du ikke trykker raskt nok pa <F12> og Windows-logoen vises, ma du vente til datamaskinen er
ferdig med & starte pa nytt. Sla deretter av datamaskinen og start den pa nyttigjen.

0BS!: Hvis du ikke ser noe pa skjermen, kan du holde dempeknappen nede og trykke pé av/pé-knappen
for & starte Dell Diagnostics. Datamaskinen kjgrer automatisk systemkontrollen fgr oppstart.

E DD

OBS!: Hvis du far en melding om atingen diagnoseverktaypartisjon ble funnet, kjgrer du Dell Diagnostics
fra CDen Drivers and Utilities.

5 Nir listen over oppstartsenheter vises, uthever du Diagnostics og trykker pi <Enter>.

Datamaskinen kjgrer Pre-boot System Assessment, en rekke tester av hovedkort, tastatur,
harddisk og skjerm.

*  Svar pd spgrsmélene som vises under denne kontrollen.
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*  Dersom det oppdages feil, stopper maskinen og piper. For 4 stoppe testen og starte
maskinen pa nytt, trykk <n>; for 4 fortsette til neste test, trykk <y>; for 4 teste
komponenten som feilet pd nytt, trykk <r>.

»  Hvis det blir registrert feil under systemkontrollen fgr oppstart, skriver du ned
feilkoden(e) og ser under "Contacting Dell" (kontakte Dell) i den elektroniske
brukerhdndboken fgr du fortsetter videre med Dell Diagnostics.

Hyis systemkontrollen fgr oppstart blir fullfgrt, far du fglgende melding:
Booting Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue
(Starter Dell diagnoseverktgpypartisjon. Trykk en tast for & fortsette).

Trykk en tast for 4 starte Dell Diagnostikk fra diagnoseverktgypartisjonen pé harddisken.

Starter Dell Diagnostics fra CDen Drivers and Utilities

1
2
Ed
3

4

O 0 N o W

10

0BS!: CDen Drivers and Utilities er ekstratilbehgr, og leveres ikke med alle datamaskiner. Se forrige
prosedyre for a starte Dell Diagnostics.

Sett i CDen Drivers and Utilities .
S14 av og start datamaskinen pd nytt.

0BS!: Hvis du ikke trykker raskt nok pa <F12> og Windows-logoen vises, ma du vente til datamaskinen er
ferdig, og gjenta trinn 2.

Néir DELL-logoen vises, trykk <F12> umiddelbart.

0BS!: Det neste trinnet endrer startsekvens for et engangstilfelle. Neste gang starter datamaskinen
ifalge stasjonene som er spesifisert i systemoppsettet.

Nir listen over oppstartenheter vises, velger du CD/DVD/CD-RW Drive og trykker
<Enter>.

Velg alternativet CD/DVD/CD-RW Drive fra CDens oppstartmeny.

Velg alternativet Boot from CD-ROM (start fra CD-ROM) i menyen som vises.
Skriv 1 for 4 starte ResourceCD-menyen.

Skriv 2 for 4 starte Dell Diagnostics.

Velg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (kjgr 32-bit Dell Diagnostics) fra den nummererte
listen. Hvis det er oppfgrt flere versjoner pa listen, velger du den som gjelder for din
datamaskin.

Nir Main Menu (hovedmeny) for Dell Diagnostics vises, velger du den testen du vil kjgre.

Dell Diagnostics Main Menu (hovedmeny)

1

Etter at Dell Diagnostics er lastet inn og skjermbildet Main Menu (hovedmeny) vises, klikker
du knappen for gnsket alternativ.
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Alternativ Funksjon
Express Test Utfarer en rask test av enheter. Denne testen tar vanligvis
(ekspresstest) mellom 10 og 20 minutter og krever ikke interaktivitet fra

deg. Kjar Express Test (ekspresstest) farst for & gke
muligheten for & finne problemet raskt.

Extended Test (utvidet
test)

Utfarer en grundig kontroll av enheter. Testen tar normalt
en time eller mer, og krever at du svarer pa spagrsmal med
jevne mellomrom.

Custom test (egendefinert
test)

Tester en bestemt enhet. Du kan tilpasse testene du vil
kjare.

Symptom Tree
(symptomtre)

Lister de vanligste symptomene og lar deg velge en test
basert pa symptomet pa problemet som du opplever.

2 Dersom den stgter pa problemer under testen, vises en melding med en feilkode og en
beskrivelse av problemet. Noter feilkoden og problembeskrivelsen, og fglg anvisningene pa

skjermen.

Ivis du ikke kan lgse feiltilstanden, slar du opp under "Contacting Dell" (kontakte Dell) i den
elektroniske brukerhdndboken.

0BS!: Servicemerket for datamaskinen er plassert pa toppen av hvert testskjermbilde. Hvis du kontakter

Dell, vil teknisk support sparre etter servicemerket.

3 Hvis du kjgrer en test fra alternativet Custom Test (egendefinert test) eller Symptom Tree
(symptomtre), klikker du den aktuelle kategorien som er beskrevet i fglgende tabell, for & £a

ytterligere informasjon.

Kategori

Funksjon

Results (resultater)

Viser resultatene av testen og eventuelle feiltilstander som
oppstod.

Errors (feil)

Viser feil som er funnet, feilkoder og en
problembeskrivelse.

Help (hjelp)

Beskriver testen og kan angi krav for utfering av testen.

Configuration
(konfigurasjon)

Viser maskinvarekonfigurasjonen for den valgte enheten.

Dell Diagnostics innhenter konfigurasjonsinformasjon fra
alle enheter fra systemoppsett, minne og forskjellige
interne tester og viser informasjonen i enhetslisten pa
venstre side av skjermen. Enhetslisten viser kanskje ikke
navnet pa alle komponentene som er installert pa
datamaskinen, eller alle enhetene som er koblet til
datamaskinen.

Parameters (parametere)

Lar deg tilpasse testen ved & endre testinnstillingene.
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4 Nir testen er fullfgrt, Igser du ut CDen hvis du kjgrer Dell Diagnostics fra CDen Drivers and
Utilities.

5 Nir testene er fullfgrt, lukker du testskjermbildet for & ga tilbake til skjermbildet Main Menu
(hovedmeny). Lukk skjermbildet Main Menu (hovedmeny) for  avslutte Dell Diagnostics og
starte datamaskinen pd nytt.
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Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

h UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomos¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

ﬁ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwosé uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i informuje o sposobie uniknigcia
problemu.

& PRZESTROGA: PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata
lub $mierci.

Skraty i skrétowce

Pelng liste skrotow i skrétowedw mozna znalezé w elektronicznej wersji Przewodnika uzytkownika. Aby uzyskaé
dostep do Przewodnika uzytkownika, (w zaleznosci od systemu operacyjnego) nalezy albo dwukrotnie klikna¢
ikong User’s Guide (Przewodnik uzytkownika) na pulpicie, albo klikngé¢ przycisk Start, wybra¢ polecenie Help
and Support Center (Centrum obstugi i pomocy technicznej), a nast¢pnie kliknac opcje User and system guides
(Przewodniki uzytkownika i po systemie).

Jesli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, 7adne odniesienia do systemu operacyjnego Microsoft®
Windows® zawarte w tym dokumencie nie maja zastosowania.

h UWAGA: Niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne dla danego komputera lub w niektdrych krajach.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2004 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie zawartosci niniejszego dokumentu w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL i Dell Precision sa znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel i Pentium sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Intel Corporation; Microsoft i Windows sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.

Tekst moze zawiera¢ takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace si¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw
lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie rosci sobie praw wlasno$ci do marek i nazw handlowych innych niz jej wiasne.

Pazdziernik 2004 Nrref. C8013  Wersja A00
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Wyszukiwanie informaciji

ﬁ UWAGA: W niektdrych krajach moga nie by¢ dostepne pewne funkcie.

ﬁ UWAGA: 7 komputerem uzytkownika moga by¢ dostarczone dodatkowe informacje.

Co chcesz znalez¢?

Znajdziesz tutaj

* Program diagnostyczny dla komputera
* Sterowniki dla komputera

* Dokumentacja komputera

* Dokumentacja urzadzen

* Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego

(NSS)

Dysk CD Drivers and Utilities (nazywany rowniez
ResourceCD)

Dokumentacja i sterowniki zostaty juz zainstalowane na
komputerze. Tego dysku CD mozna uzyé w celu
ponownego zainstalowania sterownikdw, uruchomienia
programu Dell Diagnostics lub uzyskania dostepu do
dokumentaciji.

Na dysku twardym
moga znajdowac sie
pliki Readme,
dostarczajgce
najnowszych
informacji na temat
zmian technicznych,
ktdre zostaty dokonane
w komputerze, lub
zaawansowanych
materiatow
technicznych, przeznaczonych dla pracownikdw obstugi
technicznej lub do$wiadczonych uzytkownikéw.

UWAGA: Aktualizacje sterownikéw i dokumentacii
mozna znaleZ¢ pod adresem support.dell.com.
UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities jest opcjonalny
i moze nie by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.

* Informacje dotyczace gwarancji

* Warunki i zasady (tylko USA)

* Instrukcje dotyczgce bezpieczeristwa

* Informacje dotyczace przepiséw prawnych
* Informacje dotyczace ergonomii

* Umowa licencyjna uzytkownika koricowego

ITM

Przewodnik z informacjami o systemie firmy Del

[EEETE e

=
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Wyjmowanie i wymiana podzespolow

Dane techniczne
Konfiguracja ustawieri systemowych

Rozwigzywanie probleméw

Przewodnik uzytkownika

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu
Microsoft® Windows® XP
1 Kliknij przycisk Start i pozycj¢ Help and Support
(Pomoc 1 obstuga techniczna).
2 Kliknij opcj¢ User’s and system guides
(Przewodniki uzytkownika i po systemie) i kliknij
User’s guides (Przewodniki uzytkownika).

Przewodnik uzytkownika jest réwniez dostepny na
opcjonalnym dysku CD Drivers and Utilities.

Znacznik ustugi i kod ekspresowej obstugi

Etykieta licencji Microsoft Windows

62

Znacznik ustugi i licencja systemu Microsoft
Windows

Te etykiety znajduja sie pod spodem komputera.
* Znacznik ustugi

R B
pozwala
) ) -
zidentyfikowac ——
komputer gl WEELE e
podczas s e —
korzystania

z witryny support.euro.dell.com lub kontaktu
z pomoca techniczng.

* Wprowadz kod ekspresowej ustugi, aby
przekierowac polaczenie, kontaktujac si¢ z pomoca
techniczna.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Rozwigzania — Wskazéwki dotyczace rozwiazywania
probleméw, porady, artykuly techniczne, kursy online,
czesto zadawane pytania

* Spoleczno$¢ — Dyskusje online z innymi klientami

firmy Dell

Aktualizacje — Informacje aktualizacyjne dotyczace

takich komponentéw, jak pamigé, dysk twardy i system

operacyjny

Obstuga klienta — Informacje kontaktowe, o stanie
zamoéwien 1 zgloszen serwisowych, gwarancyjne oraz
dotyczace napraw

Serwis i pomoc techniczna — Informacje o stanie
zgloszenia 1 historii pomocy, kontrakcie serwisowym oraz
mozliwos¢ rozmowy online z pracownikiem pomocy
technicznej

* Odsylacze — Umozliwiaja przejscie do dokumentacji
komputera, szczegétowych informacji o konfiguracji
komputera, specyfikacji produktéw oraz artykutow

Pliki do pobrania — Certyfikowane sterowniki, poprawki

i uaktualnienia oprogramowania

* Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego
(NSS) — W przypadku ponownej instalacji systemu
operacyjnego na komputerze, nalezy réwniez ponownie
zainstalowa¢ program narzedziowy NSS. Program
narzedziowy NSS udostepnia krytyczne aktualizacje
systemu operacyjnego oraz obstuge napedow dyskietek
USB 3,5 cala firmy Dell™, procesorow Intel®
Pentium® M, napedéw optycznych i urzadzen USB.
Program narzg¢dziowy NSS jest niezbedny do
prawidlowego dziatania komputera firmy Dell.
Oprogramowanie automatycznie wykrywa komputer
1 system operacyjny oraz instaluje aktualizacje
odpowiednie do danej konfiguracji.

Witryna pomocy firmy Dell — support.dell.com
UWAGA: Wybierz region, aby wyswietli¢ odpowiednig
strong pomocy technicznej.

UWAGA: Klienci korporacyjni, rzadowi i edukacyjni
moga réwniez korzysta¢ z dostosowanej do ich potrzeb
witryny internetowej Dell Premier Support pod adresem
premier.support.dell.com. Ta witryna moze nie by¢
dostepna we wszystkich regionach.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Jak korzysta¢ z systemu Windows XP
* Dokumentacja do komputera

* Dokumentacja urzadzen (takich jak modem)

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu
Windows
1 Kliknij przycisk Start i pozycje Help and Support
(Pomoc i obstuga techniczna).

2 Wpisz stowo lub fraz¢ opisujace problem i kliknij
ikone strzatki.

3 Kliknij temat opisujacy problem.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

* Jak ponownie zainstalowa¢ system operacyjny

Dysk CD systemu operacyjnego

System operacyjny zostat juz zainstalowany

w komputerze. Aby ponownie zainstalowac system
operacyjny, uzyj dysku CD Operating System (System
operacyjny). Instrukcje zawiera Przewodnik uzytkownika.

Po dokonaniu
ponownej instalacji
systemu
operacyjnego nalezy
uzy¢ dysku CD Drivers
and Utilities w celu
ponownego
zainstalowania
sterownikéw
urzadzen
dostarczonych wraz
z komputerem.

Etykieta z kluczem produktu systemu operacyjnego
znajduje sie na komputerze.

UWAGA: Kolor dysku CD ré6zni sig w zalezno$ci od
zamdwionego systemu operacyjnego.

UWAGA: Dysk CD Operating System jest opcjonalny
i moze nie by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.
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Przygotowywanie komputera do pracy

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeiistwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami o

produkcie.
Rozpakuj pojemnik z akcesoriami.

2 Zawarto$¢ pojemnika z akcesoriami nalezy na razie odtozy¢; elementy te beda potrzebne, aby
zakoniczy¢ przygotowywanie komputera do pracy.

Pojemnik z akcesoriami zawiera takze dokumentacje uzytkownika oraz zaméwione
oprogramowanie lub sprze¢t dodatkowy (taki jak karty PC, napedy lub akumulatory).

3 Podtacz zasilacz do ztacza zasilacza w komputerze oraz do gniazda elektrycznego.
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4 Otworz wyswietlacz komputera i nacisnij przycisk zasilania, aby whaczyé komputer.

przycisk zasilania

| r—
————

ﬁ UWAGA: Nie nalezy podtacza¢ komputera do urzadzenia dokujgcego, dopdki nie zostanie on przynajmniej raz
uruchomiony i wylaczony.

Wydajnos¢ akumulatora
& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem ktérejkolwiek z procedur z tej sekcji nalezy zastosowacé sig do

instrukcji bezpieczenstwa, opisanych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

ﬁ UWAGA: Akumulatory do komputerdw przenosnych sa objete gwarancja jedynie przez pierwszy rok
ograniczonej gwarancji komputera. Wiecej informacji o gwarancii firmy Dell na komputer mozna znalez¢
w Przewodniku z informacjami o produkcie lub w oddzielnym dokumencie gwaranciji, wysytanym wraz
z komputerem.

Podczas korzystania z komputera przenosnego Dell™ gtéwny akumulator powinien by¢ w nim
zawsze zainstalowany. Pozwala to osiagna¢ optymalna wydajnosé komputera i chroni przed utrata
ustawieni systemu BIOS. Akumulatora nalezy uzywa¢ do zasilania komputera, gdy nie jest on
podtaczony do gniazda elektrycznego. Standardowe wyposazenie stanowi akumulator umieszczony
we wnece akumulatora.
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E UWAGA: Czas pracy akumulatora (czas, przez ktéry akumulator moze zachowaé tadunek) ulega stopniowo
zmniejszeniu. W zaleznosci od czestotliwosci korzystania z akumulatora oraz warunkéw jego uzytkowania moze
okaza¢ sie konieczny zakup nowego akumulatora w okresie uzytkowania komputera.

Czas pracy akumulatora jest zmienny w zaleznosci od warunkéw pracy. Dodatkowo we wnece
modulowej mozna zainstalowa¢ drugi akumulator, co znacznie wydtuza czas pracy. Szczegdétowe
informacje o drugim akumulatorze zawicra Przewodnik uzytkownika.

Czas pracy zostanie znaczaco skrocony, jesli czesto wykonywane beda nicktére operacie. Sa to
mi¢dzy innymi:

*  Korzystanie z napedéw optycznych, takich jak napedy DVD i CD.
*  Korzystanie z urzadzen komunikacji bezprzewodowej, kart PC lub urzadzeni USB.

*  Ustawienie wysokiej jaskrawosci wyswietlacza, uzywanie tréjwymiarowych wygaszaczy ekranu
lub innych programéw o duzym zapotrzebowaniu na energig, takich jak gry tréjwymiarowe.

*  Uruchamianie komputera w trybie maksymalnej wydajnosci.

E UWAGA: Firma Dell zaleca, aby przed wykonaniem zapisu na dysk CD lub DVD podtgczyé komputer do gniazda
elektrycznego.

Przed whozeniem akumulatora do komputera nalezy sprawdzi¢ poziom jego natadowania. Mozna
réwniez tak ustawic opcje ustawieni sterujacych oszezgdzaniem energii, aby uzytkownik byt
ostrzegany, gdy poziom natadowania bedzie niski.

;"i"\ PRZESTROGA: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwigkszyé zagrozenie pozarem lub
wybuchem. Nalezy stosowaé tylko zgodne akumulatory zakupione w firmie Dell. Akumulator litowo
--jonowy jest zaprojektowany do pracy z komputerem Dell. W opisywanym urzadzeniu nie nalezy
stosowac akumulatoréw z innych komputeréw.

;"l\l PRZESTROGA: Zuzytych akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé wraz z innymi odpadkami. Jezeli
akumulator straci pojemnosé, nalezy skontaktowa¢ sig z lokalnym punktem utylizacji odpadéw lub
wydziatem ochrony srodowiska, aby uzyska¢ informacje dotyczace sposobu utylizacji akumulatoréw
litowo-jonowych. Wiecej informacji mozna znalezé¢ w czesci ,Utylizacja akumulatoréw™
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

."i"‘; PRZESTROGA: Niewtasciwe uzycie akumulatora moze zwiekszyé zagrozenie pozarem lub
poparzeniem srodkami chemicznymi. Akumulatora nie wolno dziurawié, pali¢, rozbieraé ani wystawiaé
na dziatanie temperatury powyzej 65°C (149°F). Akumulator nalezy przechowywaé¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Z akumulatorem zniszczonym lub takim, z ktorego nastapit wyciek, nalezy
obchodzic sie z wyjatkowa ostroznoscia. W uszkodzonych akumulatorach moze nastapi¢ wyciek, ktory
moze doprowadzié¢ do obrazen ciata lub sprzetu.
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Sprawdzanie stanu natadowania akumulatora

Miernik stanu akumulatora programu Dell QuickSet, okno miernika mocy systemu Microsoft®
Windows® oraz ikona , miernik natadowania akumulatora i miernik stanu oraz ostrzezenie
o niskim stanie natagdowania akumulatora udostepniaja informacje o stanie natadowania
akumulatora.

Wiecej informacji na temat sprawdzania stanu natadowania dodatkowego akumulatora mozna
znalezé w Przewodniku uzytkownika.

Miernik akumulatora programu Dell™ QuickSet

Jesli program Dell QuickSet zostat zainstalowany, nacisnij<I'n><F8> aby wyswictli¢ miernik
akumulatora programu QuickSet.

W oknie Battery Meter (Miernik akumulatora) wyswictlane sa informacje o stanie, poziomie
natadowania i czasic pozostalym do petnego natadowania akumulatora w komputerze.

E‘ UWAGA: Do tadowania akumulatoréw komputera mozna wykorzysta¢ urzadzenie dokujgce. Nalezy jednak
pamietaé, ze akumulator tadowany w urzadzeniu dokujgcym nie zasila urzadzenia dokujgcego ani komputera.

Ponadto, gdy komputer jest podtaczony do urzadzenia dokujacego (zadokowany), w oknic Battery
Meter (Miernik akumulatora) znajduje si¢ dodatkowa zaktadka Dock Battery (Akumulator w stacji
dokujacej), zawierajaca informacje o biezacym stanie i poziomie natadowania akumulatora w stacji
dokujacej.

W oknie Battery Meter (Miernik akumulatora) widoczne sa nastepujace ikony:

ﬁ * Komputer lub urzadzenie dokujgce jest zasilane z akumulatora.

* Akumulator jest roztadowywany lub nieobciazony.

% * Komputer lub urzadzenie dokujgce jest podtaczone do gniazda
elektrycznego 1 zasilane pradem zmiennym.

¢ Trwa tadowanie akumulatora.

Iﬁ * Komputer lub urzadzenie dokujace jest podtaczone do gniazda
elektrycznego 1 zasilane pradem zmiennym.

* Akumulator jest roztadowywany, nieobcigzony lub trwa tadowanie.

Aby zobaczy¢ wigcej informacji o programie QuickSet, nalezy klikna¢ prawym przyciskiem myszy
ikone % na pasku zadan, a nast¢pnie klikna¢ polecenie Help (Pomoc).

Miernik energii systemu Microsoft® Windows®

Miernik energii w systemic Windows sygnalizuje szacunkowy poziom natadowania akumulatora.
Aby sprawdzi¢ miernik energii, nalezy kliknaé¢ dwukrotnie tkong g , znajdujacy si¢ na pasku
zadani. Szczegdlowe informacje o zaktadce Power Meter (Miernik energii) zawiera Przewodnik
uzytkownika.
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Jesli komputer podtaczony jest do gniazda elektrycznego, wyswietlana jest ikona &; :

Miernik natadowania akumulatora

Przed wlozeniem akumulatora nalezy nacisnaé¢ przycisk stanu, umieszczony na mierniku
natadowania akumulatora, aby whaczy¢ lampki poziomu natadowania. Kazda lampka oznacza okoto
20% pelnego natadowania akumulatora. Jesli akumulator jest np. naladowany w 80%, swieca si¢
cztery lampki. Jesli nie $wieci si¢ zadna lampka, akumulator nie jest natadowany.

Miernik stanu akumulatora

Okres cksploatacji akumulatora jest w duzym stopniu zalezny od tego, ile razy byl fadowany. Po
kilkuset cyklach tadowania i roztadowywania pojemno$¢ akumulatora, czyli maksymalny poziom
natadowania, zaczyna si¢ zmniejszaé. Aby sprawdzi¢ stan zuzycia akumulatora, nalezy nacisnaé¢
przycisk stanu na mierniku natadowania akumulatora 1 przytrzymac go przez przynajmniej

3 sckundy. Jesli nie zaswiect si¢ Zadna lampka, oznacza to, ze akumulator jest w dobrym stanie, czyli
jego maksymalna pojemnosé wynosi przynajmniej 80% oryginalnej pojemnosci. Kazda lampka
oznacza narastajacy wzrost zuzycia. Zapalenie si¢ pigciu lampek oznacza, ze maksymalna
pojemnosé spadta ponizej 60% oryginalnej pojemnosci, a wige akumulator nalezy wymienid.

Zob. Przewodnik uzytkownika w celu uzyskania wigkszej ilosci informacii o okresie eksploatacji
akumulatora.
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Ostrzezenie o niskim stanie natadowania akumulatora

:} OSTRZEZENIE: Aby unikna utraty lub uszkodzenia danych, nalezy zapisa¢ prace zaraz po otrzymaniu
ostrzezenia dotyczacego roztladowania akumulatora. Nastepnie nalezy podigczy¢ komputer do gniazda
elektrycznego lub zainstalowa¢ we wnece modutowej drugi akumulator. Jesli akumulator roztaduje sie
catkowicie, przejscie w tryb hibernacji nastapi automatycznie.

Okno zawierajace ostrzezenie jest wyswietlane, gdy akumulator roztaduje si¢ w okoto 90%.
Szczegbtowe informacje o alarmach niskiego stanu natadowania akumulatora zawiera Przewodnik
uzytkownika.

Ostrzezenie o roztadowaniu akumulatora pojawia si¢ wtedy, gdy akumulator jest roztadowany

w okoto 90%. Komputer wydaje wtedy pojedynczy sygnat dzwickowy oznaczajacy, ze pozostato
jeszcze bardzo niewiele czasu dziatania akumulatora. Od tej pory co pewien czas z glosnikéw bedzie
si¢ rozlegat sygnat dZzwickowy. Jesli zainstalowane sa dwa akumulatory, ostrzezenie dotyczace
roztadowania akumulatora oznacza roztadowanie si¢ w okoto 90% w stosunku do tacznego poziomu
natadowania obu akumulatoréw. Gdy poziom natadowania akumulatora jest krytycznie niski,
komputer zostaje przetaczony w tryb hibernacji. Szczegdétowe informacje o alarmach niskiego stanu
natadowania akumulatora zawiera Przewodnik uzytkownika.

tadowanie akumulatora

n UWAGA: Czas fadowania catkowicie roztadowanego akumulatora z zasilacza wynosi okoto 1 godziny przy
wytaczonym komputerze. Czas fadowania jest diuzszy przy wigczonym komputerze. Akumulator mozna
pozostawi¢ w komputerze na dowolny czas. Wewnetrzny zespdt obwodéw elektrycznych zapobiega
nadmiernemu natadowaniu akumulatora.

Za kazdym razem, gdy komputer podlaczany jest do gniazda elektrycznego lub w podtaczonym do
gniazda elektrycznego komputerze instalowany jest akumulator, komputer sprawdza poziom
natadowania akumulatora i jego temperature. W razie potrzeby zasilacz taduje akumulator,

a nastepnie podtrzymuje poziom jego natadowania.

Jesli akumulator si¢ rozgrzeje wskutek uzywania go w komputerze lub poddaniu go dziataniu
wysokiej temperatury, fadowanie moze si¢ nie rozpoczaé po podlaczeniu komputera do gniazda
elektrycznego.

Jesli lampka miga na przemian na zielono 1 pomarariczowo, oznacza to, ze temperatura
akumulatora jest zbyt wysoka, aby mozliwe byto rozpoczecie jego tadowania. Nalezy komputer
odlaczy¢ od gniazda elektrycznego i pozwoli¢ mu oraz akumulatorowi ostygnac do temperatury
otoczenia. Nastepnie ponownie podtacz komputer do gniazda elektrycznego i kontynuuj fadowanie
akumulatora.

Wiecej informacji na temat rozwigzywania probleméw z akumulatorem mozna znalezé
w Przewodniku uzytkownika.
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Wyjmowanie akumulatora

& PRZESTROGA: Przed wykonaniem tych czynnosci nalezy odtaczyé modem od $ciennego gniazda
telefonicznego.

Wiecej informacji na temat wyjmowania akumulatora dodatkowego mozna znalezé w Przewodniku

uzytkownika.

ﬁ' OSTRZEZENIE: Jesli akumulator jest wymieniany, gdy komputer znajduje sie w trybie gotowosci, to cata
operacja nie powinna trwa¢ dtuzej niz 1 minute. Po tym czasie system zostanie zamknigty, a wszystkie
niezapisane dane zostang utracone.

1 Upewnij sig, ze komputer jest wytaczony, znajduje si¢ w trybie wstrzymania pracy lub jest
podtaczony do gniazda elektrycznego.

2 Jesli komputer jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia dokujacego, nalezy go
oddokowaé. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

3 Aby wyja¢ akumulator, przesun i przytrzymaj zatrzask zwalniajacy wneke u dotu komputera
i ostroznic wyjmij akumulator z wneki.

e

[ wm
(3

Instalowanie akumulatora

Wsuwaj akumulator do wneki, az zatrzask zwalniajacy zatrzasnie sig.

Wiecej informacji na temat instalowania akumulatora dodatkowego mozna znalez¢ w Przewodniku
uzytkownika.
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Przechowywanie akumulatora

Jesli komputer ma by¢ przechowywany przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego akumulator.
Akumulator moze ulec roztadowaniu, jesli bedzie przechowywany bezuzytecznie przez dtuzszy
czas. Po okresie dtugiego przechowywania nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator, zanim zostanie
on uzyty.

Informacje o komputerze

Widok z przodu

wyswietlacz

lampki klawiatury
i stanu sieci
bezprzewodowej

przycisk zasilania
przycisk wyciszania

przyciski sterowania N\ & lampki stanu
glosnoscia / urzadzenia
= = IHeLL ' x

wodzik

przycisk wodzika
i panelu dotykowego

q_ wys$wietlacza

gtosniki
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Widok z lewej strony

gniazdo kart
inteligentnych

gniazdo
kart PC

gniazdo kabla czujnik podczerwieni

zabezpieczajgcego

zlgcza audio (2)
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Widok z prawej strony

zatrzask
zwalniajacy

wneka modutowa a
urzadzenie
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Widok od tytu

& PRZESTROGA: Otworéw wentylacyjnych nie wolno zastaniaé, zatykaé ich ani dopuszczaé, aby
gromadzit sie w nich kurz. Gdy komputer jest uruchomiony, nie nalezy go przechowywaé w miejscach

o stabej wentylaciji, na przyktad w zamknietej aktéwce. Ograniczony przeptyw powietrza grozi
uszkodzeniem komputera lub pozarem.

7lgcze wyjscia sygnatu Ztacza USB (2)
telewizyjnego SVHS

ztgcze modemu (RJ-11)
zlcze

sieciowe
(RJ-45)

Ztacze réwnolegte

=
==l
————
otwory
wentylacyjne
z7lacze zasilacza

Zlacze portu szeregowego zlacze karty graficznej
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Widok od spodu

zatrzask zwalniajgcy wneki akumulatora

wskaznik natadowania akumulatora
pokrywa modutu pamieci

bateria

naped dysku
twardego

pokrywa
modemu

wentylator . . .
gniazdo urzadzenia dokujacego

Rozwiazywanie problemow

Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego

Program Notebook System Software (NSS) jest to program narze¢dziowy, ktéry udostepnia
krytyczne aktualizacje dla systemu operacyjnego. Nalezy zainstalowa¢ program NSS w celu
uzyskania pomocy dla napedéw dyskietek 3,5 cala USB firmy Dell, procesoréw Intel® Pentium® M,
napedow optycznych i urzadzeri USB. NSS jest niezbedny do prawidtowego dziatania komputera
przenosnego firmy Dell.

ﬂ OSTRZEZENIE: NSS ma krytyczne znaczenie dla prawidtowego dziatania urzadzeri USB, w tym urzadzen Dell
D/Bay, D/Dock, D/Port i D/View.
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Blokowanie si¢ komputera oraz problemy z oprogramowaniem

;"l‘\ PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé sig
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami o
produkcie.

Komputer nie chce si¢ uruchomié

UPEWNIJ Sie, ZE ZASILACZ JEST PRAWIDLOWO PODtLACZONY DO KOMPUTERA | GNIAZDA
ZASILANIA

Komputer przestaje reagowac

ﬁ OSTRZEZENIE: Jesli nie mozna zamkna systemu operacyjnego, moze nastapic utrata danych.

WYLACZ KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigcie klawisza klawiatury lub ruch
myszy, nacisnij 1 przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 seckund przycisk zasilania, az komputer wytaczy
si¢. Nast¢pnie ponownie uruchom komputer.

Program przestat odpowiadaé

ZAKkoncz DZIALANIE PROGRAMU —
1 Jednoczesnie nacisnij klawisze <Ctrl> <Shift><Esc>.
2 Kliknij zaktadke Applications (Aplikacje).
3 Kliknij nazwe programu, ktéry nie reaguje.

4 Kliknij End Task (Zakoricz).

Program wielokrotnie si¢ zawiesza

E‘ UWAGA: Instrukcje dotyczgce instalowania sg zazwyczaj dotgczane do oprogramowania w jego dokumentacii
lub na dyskietce (lub dysku CD).

PRZEJRZYJ DOKUMENTACJe OPROGRAMOWANIA — Jezeli jest to konieczne, odinstaluj 1 zainstaluj
ponownie program.
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Program zostat zaprojektowany dla wczesniejszych wersji systemu operacyjnego Windows

JEZELI KORZYSTASZ Z SYSTEMU WINDOWS XP: URUCHOM KREATORA ZGODNOSCI
PROGRAMOW —

Kreator zgodnosci programéw konfiguruje program tak, ze dziata on w §rodowisku podobnym do
srodowisk innych niz system operacyjny Windows XP.

1 Kliknij przycisk Start, wskaz opcje All Programs (Programy) — Accessories (Akcesoria), a nast¢pnie
kliknij opcje Program Compatibility Wizard (Kreator zgodnosci programéw).
2 Na ckranie powitalnym kliknij Next (Dalej).

3 Postepuj zgodnie z instrukejami wyswietlanymi na ekranie.

Zostanie wyswietlony niebieski ekran

WYLACZ KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigcie klawisza klawiatury lub ruch
myszy, nacisnij 1 przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 sekund przycisk zasilania, az komputer wytaczy
si¢. Nastepnie ponownie uruchom komputer.

Inne problemy z oprogramowaniem

SPRAWDZ DOKUMENTACJ¢ DOSTARCZONA WRAZ Z OPROGRAMOWANIEM LUB SKONTAKTUJ Sie
Z PRODUCENTEM OPROGRAMOWANIA W CELU UZYSKANIA INFORMACJI NA TEMAT ROZWIAZYWANIA
PROBLEMOW —

* Sprawdz, czy program jest zgodny z systemem operacyjnym zainstalowanym w komputerze.

* Sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania sprz¢towe potrzebne do uruchomienia programu.
Zapoznaj si¢ z dokumentacja oprogramowania.

* Sprawdz, czy program zostat poprawnie zainstalowany i skonfigurowany.
* Sprawdz, czy sterowniki urzadzeni nie powoduja konfliktéw z programem.
* Jezeli jest to konieczne, odinstalyj i zainstaluj ponownie program.
NATYCHMIAST UTWORZ KOPIE ZAPASOWE SWOICH PLIKOW

UZYJ PROGRAMU ANTYWIRUSOWEGO, ABY SPRAWDZI¢ DYSK TWARDY, DYSKIETKI I DYSKI CD

ZAPISZ | ZAMKNIJ OTWARTE PLIKI LUB PROGRAMY | WYEACZ KOMPUTER ZA POMOCA MENU START
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PRZESKANUJ KOMPUTER POD KATEM OBECNOSCI PROGRAMOW TYPU SPYWARE — Jezeli komputer
zwalnia, najczgsciej jest to spowodowane odbieraniem reklam wyswietlanych w okienkach podrgeznych
lub, jezeli wystepuja problemy z potaczeniem z Internetem, komputer mégt zosta¢ zainfekowany
programami typu spyware. Nalezy uzy¢ programu antywirusowego, ktory zawiera ochrong przeciwko
programom typu spyware (uzywany program moze wymagac aktualizacji), aby przeskanowac komputer
1 usunad programy typu spyware. Wigcej informacji mozna znalez¢ pod adresem support.dell.com, gdzie
nalezy odszuka¢ stowo kluczowe spyware.

URUCHOM PROGRAM DELL DIAGNOSTICS Z DYSKU CD DRIVERS AND UTILITIES — Jezeli wszystkie
testy zakoricza si¢ pomyslnie, zaistnialy blad jest zwiazany z oprogramowaniem.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem ktérejkolwiek z procedur z tej sekcji nalezy zastosowacé sig do
instrukcji bezpieczenstwa, opisanych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Kiedy nalezy uzywaé programu Dell Diagnostics

Firma Dell zaleca, aby w przypadku probleméw z funkcjonowaniem komputera najpierw sprawdzic,
czy rozwigzanie nie zostato opisane w cz¢sci ,,Rozwiazywanie probleméw*, a nastepnie uruchomié
program Dell Diagnostics jeszcze przed nawigzaniem kontaktu z pomoca techniczng firmy Dell.

Przed rozpoczeciem zalecane jest wydrukowanie tych procedur.
ﬁ OSTRZEZENIE: Program Dell Diagnostics dziata tylko z komputerami firmy Dell ™.

Uruchom program konfiguracji systemu, zapoznaj si¢ z danymi konfiguracyjnymi komputera
1 sprawdz, czy urzadzenie, ktére ma by¢ poddane testom, figuruje na liscie urzadzen aktywnych.

Uruchom program Dell Diagnostics z dysku twardego lub z dysku CD Drivers and Utilities
(nazywanego takze ResourceCD).

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego
Program Dell Diagnostics znajduje si¢ na ukrytej partycji narzedzi diagnostycznych na dysku
twardym komputera.

n UWAGA: Jesli komputer nie wy$wietla obrazu na ekranie, patrz sekcja ,,Kontakt z firma Dell” w wers;i
elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

Zamknij system operacyjny 1 wylacz komputer. Wiacz (lub uruchom ponownie) komputer.

2 Jesli komputer jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia dokujacego, nalezy go
oddokowaé. Informacije na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

3 Podtacz komputer do gniazda elektrycznego.

4 Whcz komputer. Gdy wyswietlone zostanie logo firmy Dell ™, nacisnij natychmiast klawisz
<IF12>.
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UWAGA: Jezeli nie nacisniesz klawisza <F12> wystarczajaco szybko i zostanie wy$wietlone logo systemu
Windows, poczekaj, az komputer zakoriczy proces ponownego uruchamiania, a nastepnie ponownie wylgcz
i wigcz komputer.

UWAGA: Jesli nie ma obrazu na wyswietlaczu, przytrzymaj klawisz wyciszenia i nacisnij klawisz wigcznika, aby
uruchomic¢ program Dell Diagnostics. Natychmiast uruchamiana jest funkcja Pre-boot System Assessment.

UWAGA: Jesli wyswietlony zostanie komunikat informujacy, ze nie znaleziono partycji narzedzi
diagnostycznych, uruchom program Dell Diagnostics z dysku CD Drivers and Utilities.

Po wyswictleniu listy urzadzeri startowych zaznacz opcj¢ Diagnostics (Diagnostyka) 1 nacisnij
klawisz <Enter>.

Komputer uruchomi funkejg¢ Pre-boot System Assessment seri¢ testow diagnostycznych,
sprawdzajacych plyte systemowg, klawiature, dysk twardy i wyswictlacz.

*  Podczas przeprowadzania testéw odpowiadaj na wszystkie wyswietlane pytania.

e Jesli wykryta zostanie awaria, komputer przestanie dziata¢ i wyda sygnat dzwigkowy. Aby
zatrzymac ocenianie i ponownie uruchomi¢ komputer, nacisnij <n>; aby przejs¢ do
nastepnego testu, nacisnij <y>; aby ponownie przetestowac uszkodzone elementy,
nacisnij <r>.

*  Jesli bledy zostang wykryte podczas wykonywania funkgji Pre-boot System Assessment,
zanotuj kody bledéw i zobacz sekeje ,,Kontakt z firmg Dell w wersji elektronicznej
Przewodnika uzytkownika przed wykonaniem dalszych operacji programu Dell
Diagnostics.

Po pomyslnym zakoniczeniu testéw systemu Pre-boot System Assessment zostanie
wyswietlony nastepujacy komunikat:

Booting Dell Diagnostic Utility Partition

(Rozruch z partycji narzedziowej programu Dell Diagnostics).

Press any key to continue.

(Nacisnij dowolny klawisz, aby kontynuowac).

Nacisnij dowolny klawisz, aby uruchomi¢ program Dell Diagnostics z partycji narz¢dzi
diagnostycznych na dysku twardym.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku CD Drivers and Utilities

1
2
Eq

3

UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze nie by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.
Aby uruchomic program Dell Diagnostics, zapoznaj sie z poprzednia procedura.

W16z dysk CD Drivers and Utilities.

Zamknij system operacyjny i uruchom ponownie komputer.

UWAGA: Jezeli nie nacisniesz klawisza <F12> wystarczajaco szybko i zostanie wy$wietlone logo systemu
Windows, poczekaj, az komputer zakoriczy proces ponownego uruchamiania, a nastepnie powtdrz punkt 2.

Gdy wyswietlone zostanie logo firmy Dell™, natychmiast nacisnij klawisz <F12>.
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h UWAGA: Kolejne czynnosci powodujg jednorazowa zmiane sekwencji uruchamiania. Przy nastepnym

O 00 N & U

10

uruchomieniu komputer wykorzysta sekwencje startowg zgodnie z urzgdzeniami podanymi w konfiguracji
komputera.

Po wyswietleniu listy urzadzen rozruchowych zaznacz opcj¢ CD/DVD/CD-RW Drive (Naped
CD/DVD/CD-RW) 1 nacisnij klawisz <Enter>.

Z menu startowego wybierz opcje CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW).

7. menu, ktére si¢ pojawi, wybierz opcje¢ Boot from CD-ROM (Uruchom z dysku CD-ROM).
Whisz 1, aby uruchomié¢ menu ResourceCD.

Whisz 2, aby uruchomié¢ program Dell Diagnostics.

Wybierz opcje Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowg wersj¢ programu Dell
Diagnostics) z listy numerowanej. Jesli pojawi si¢ kilka wersji, wybierz wersje odpowiadajaca
danemu komputerowi.

Gdy zostanie wyswictlone menu gléwne programu Dell Diagnostics, wybierz test, ktéry ma
zosta¢ wykonany.

Menu gtdwne programu Dell Diagnostics

1

Po zatadowaniu programu Dell Diagnostics 1 wyswietleniu ekranu Main Menu (Menu gléwne)
kliknij przycisk wybranej opcji.

Opcja Funkcja

Express Test (Test szybki)  Wykonywany jest przyspieszony test urzadzen. Test tego
rodzaju trwa od 10 do 20 minut i nie wymaga zadnych
interwencji ze strony uzytkownika. Express Test (Test szybki)
nalezy uruchamia¢ jako pierwszy, gdyz na ogdt umozliwia on
szybkie wykrycie przyczyny problemu.

Extended Test (Test Wykonywane jest wnikliwe sprawdzenie urzadzen. Test

rozszerzony) zajmuje zwykle godzine lub wiecej i okresowo wymaga od
uzytkownika odpowiedzi na pytania.

Custom Test (Test Wykonywane jest sprawdzenie okreslonego urzadzenia.

niestandardowy) Sposdb przeprowadzania testu mozna skonfigurowac.

Symptom Tree (Drzewo Wyswietla liste najczesciej napotykanych objawdéw problemdw
objawdw) i pozwala wybraé test dostosowany do wystepujacych
nieprawidtowosci.

2 Jesli w trakcie testu wystapit problem, wyswietlany jest komunikat zawierajacy kod bledu 1 opis

problemu. Zapisz kod bt¢du 1 opis problemu, a nast¢pnie postepuj wedtug instrukeji
wyswietlanych na ekranie.

Jezeli nie mozna poradzié sobie z bledem, nalezy zapoznaé si¢ z sekeja ,,Kontakt z firmg Dell
w wersji elektronicznej Przewodnika uzytkownika.
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h UWAGA: W gdrej czesci kazdego z ekranéw testowych umieszczony jest znacznik ustugi. Udzielajacy
pomocy pracownik dziatu obstugi technicznej zapyta o numer znacznika ustugi.

3 Jesli wybrano test z grupy Custom Test (Test niestandardowy) lub Symptom Tree (Drzewo
objawéw), dodatkowe informacje mozna uzyskad, klikajac odpowiednia zaktadke, opisang
w ponizszej tabeli.

Karta Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu i wykryte btedy.

Errors (Btedy) Wyswietla wykryte btedy, kody btedu i opis problemu.

Help (Pomoc) Zawiera opis testu i ewentualne warunki wymagane do jego
przeprowadzenia.

Configuration Wyswietla konfiguracje sprzetowa wybranego urzadzenia.

(Konfiguracja)

Program Dell Diagnostics uzyskuje informacje o konfiguracji
wszystkich urzadzen z konfiguracji systemu, pamieci i réznych
testdw wewnetrznych, po czym wyswietla je na liscie urzadzen
w lewym okienku na ekranie. Lista urzgdzer moze nie zawiera¢
nazw wszystkich komponentéw zamontowanych

w komputerze lub przytaczonych do niego urzadzen
peryferyjnych.

Parameters (Parametry) Pozwala dostosowac test do indywidualnych wymagarn przez
zmiang ustawien.

4 Jesli program Dell Diagnostics uruchamiany jest z dysku CD Drivers and Utilities, po
zakoriczeniu testéw nalezy wyjaé dysk CD z napedu.

5 Po zakoriczeniu wykonywania testow zamknij ckran testu, aby powrécié do ekranu Main Menu
(Menu gtéwne). Aby zakoniczy¢ dziatanie programu Dell Diagnostics 1 uruchomi¢ ponownie
komputer, zamknij ekran Main Menu (Menu gtéwne).
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NMpumeyaHus, yBeaoMJiIeHUd U npepynpexaeHud

E‘ NMPUMEYAHUE. NPUMEYAHUE coaepKuUT BaxkHylo UHpopmaLmio, KoTopasi nomoraet 6osiee apHeKTUBHO
pa6oTaTb C KOMMNbIOTEPOM.

ﬁ 3AMEYAHMUE. 3BAMEYAHUE yKasbiBaeT Ha BO3MOXHOCTb MOBPEX/EHUS YCTPONCTBA AU NOTEPU AaHHbIX U
noJcKa3biBaeT, KaK n36exaTb 3TON NPoGembl.

;‘i\, NMPEAYNPEXAEHUE. YkasbiBaeT Ha NOTeHLHUANbHYIO ONACHOCTb NOBPEXAEeHUS, MOyYEHHUs IerKUX
TPaBM WM Yrpo3Yy A JKUSHM.

CoKpalweHnsa n abbpeBsuaTtypbl

[MomHEIi circok ab0peBHaTyp U COKpALIEHHI CM. B HHTEPaKTHBHOM pyKogoOcmge nonv3oeamens. YToOBI MOTyIUTh
JIOCTYTI K pyKOBOJZICTBY TIOJIB30BaTellsl, BaKbI meinkHuTe 3Hadok User's Guide (PyxoBoncTBo monb3oBarens) Ha
pabouem cToje wiH (B 3aBUCHMOCTH OT OTIEPallMOHHON crcTeMbl) HaxxmuTe KHOTKY Ilyck, Beibepure LleHTp
CIpaBKH U moaep:kku, a 3arem User and system guides (PykoBoacTBo monp3oBarens 1 CHCTEMHOE PYKOBOJICTBO).

B ciyuyae npuobperenns komnblotepa cepun Dell™ n Series nro0ble yIIOMUHaHKS ONEPALIMOHHON CHCTEMBI
Microsoft®Windows® B Hacrosimem JIOKyMEHTE HEeTIPUMEHUMBI.

n NMPUMEYAHMUE. HekoTopbie GpyHKLMKN MOrYT 6biTh HEAOCTYMHbI A/19 KOMMbIOTEPa BOOG6LLE WU TO/IbKO B
onpeaeneHHbIX cTpaHax.

HWHdopMmanusi, BKJIWYEHHAsA B COCTAB JaHHOI0 J0KYMEHTa, MOKET ObITh H3MeHeHa 0e3 yBeAOMJIeHHS.
© Dell Inc., 2004. Bce npaBa 3amuieHbl.

Bocnponssenenne MatepnaioB JaHHOTO PYKOBOZCTBA B M000i (opme Oe3 miuchMeHHOro paspemeHus kopnopanuu Dell Inc. crporo
3aMpereHo.

ToBapHbIe 3HAaKH, HCTIONB30BaHHBIE B 9TOM AokyMenTe: Dell, norotunt DELL u Dell Precision SIBISIOTCSI TOBapHBIMH 3HaKaMH KOPIIOPAIUH
Dell Inc.; Intel u Pentium sBASIOTCS. OXpaHseMbIMU TOBapHbIMU 3Hakamu kopropauuu Intel Corporation; Microsoft u Windows siBisitorcs
OXpaHseMbIMH TOBapHBIMHU 3HaKaMu kopropanuu Microsoft Corporation.

OcraJibHble TOBapHbIC 3HAKK KU Ha3BaHUS MPOAYKTOB MOI'YT UCIIOJIb30BAaTbCA B 3TOM PYKOBOJCTBE 714 0003HaYeHUS q)HpM, 3ajdBJIAOLIUX ITpaBa
Ha TOBAapHbIC 3HAKU X HA3BAHWA, WJIA IPOTYKTOB 3TUX CI)I/IpM Dell Inc. 3asBasieT 06 0TKa3e OT BCex mnpas COOCTBEHHOCTH Ha JIO0ObIE TOBapHbIC
3HAKH U Ha3BaHMsA, KPOME CBOUX COOCTBEHHBIX.
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UcTOYHNKU nHdopmaumum

a NMPUMEYAHME. HeKoTopbie U3 3TUX KOMMOHEHTOB MOTYT 6biTb HEOCTYMHbI B

onpepeneHHbIX CTpaHax

n NMPUMEYAHMUE. JononHutenbHyo MHGOPMAaLMIO MOXKHO HAalTH B AOKYMEHTaLMUM No

KOMMNblOTEepy.

YT0 TpEebyeTca HanNTU?

UHdopmauua HaxoauTcs 3aecb

[IporpammMa qMarHOCTUKM KOMIIbIOTEpa
JpaiiBepbl Ui KOMIIbIOTEPA
JloKkyMeHTanus Ha KOMIOBIOTEP
JlokymeHTaIMs Ha yCTpOHCTBa

CucreMHOE IPOrpaMMHOe 00ecTieueHre
nepeHocHoro komretorepa (NSS)

KomnakTt-guck Drivers and Utilities (ApanBepbl U
YTUINTDbI) (MHa4Ye Ha3blBaeMbiii KOMMAKT-4UCKOM
Resource (Pecypchbl))

JloKkyMeHTaIus 1 JpaiBepsl y'Ke YCTaHOBICHBI HA KOMITBIOTEPE.
C MOMOIIBIO 3TOT0 KOMIMAKT-ANCKA MOXKHO MOTY4UTh AOCTYH K

JIOKyMEHTAallUY, TIepeyCcTaHaBIMBaTh ApaiiBephl U MOJIb30BAThCSA
CPEeACTBAMU IUarHOCTUKH.

— Ha >xecTkom mucke
16 EA 11T KOMIBIOTEPA MOTYT OBITH

S ——

3amucansl ¢aiiiael Readme,
COJICpIKAIIEe CAMYIO CBEXKYIO
HHPOPMAIIHIO O TEXHUIECKUAX
HOBIIIECTBAX KOMITBIOTEPA WIH
CIpPaBOYHbIE MaTEPHAIbI IS
ONBITHBIX MOJIb30BATENEN U
TEXHUYECKUX CIIELHAIUCTOB.

NMPUMEYAHMUE. Jpaiteepbl 1 06HOBNEHUSA
LOKYMeHTaL MW MOXKHO HalTh Ha BeG-y3ne
support.dell.com.

NMPUMEYAHUE. Komnakt-auck Drivers and Utilities
(ApaiBepbl U YTUNUTBI) ABASETCA AOMNOJHUTENbHbIM U
MOKET He NOCTaB/IATLCA C 3TUM KOMMNbIOTEPOM.

Wudopmarus o rapanTusax

Venosus (toneko g CIHA)
WHCTpyKIMY 110 TeXHUKE 6€30IacCHOCTH
CBeieHust 0 COOTBETCTBHUH CTaHIApTaM
Wudopmanys 06 sproHomuke

JIuneH3noHHoe cornamieHne KOHEYHOTro
0JIb30BaTCIIA

UHdopmaLMoHHOE pyKoBOACTBO Nno cucteme Dell™
Product
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YTo0 TpebyeTca HaNTN? UHdopmauua HaxoauTcs 3aecb
* VianeHue U 3aMeHa KOMIIOHEHTOB PyKkoBoACTBO nonb3oBarens
* TexHHueCKHE XapaKTEPUCTHKH LleHTp cnpaBKM U TOLAEPIKKU Microsoft® Windows® XP
* Hacrpoiixa cucrems 1 Haxxmure kHonKy Ilyck u BeiOepute CripaBka U MOJIEPIKKA.

* VYcTpaHeHue HEHCIIPABHOCTEH U pellieHue npodneM 2 Bubepure User's and system guides (PykoBoxctso
MIOJIB30BATENSl M CHCTEMHOE PYKOBOZCTBO), a 3areM User's
guides (PyxoBoacTBO MONB30BATENS).

Pykosodcmeo nonvzoeamens MOXHO TaKKe HATH Ha
IIOIIOTHUTEILHOMKOMITAKT-IHcKe Drivers and Utilities
([paiiBepbl ¥ yTHIIUTBI).

www.dell.com | support.dell.com

Kon skcmpecc-o0cmyxuBaHus U METKa MeTtka npou3soauTena v nuueH3usa Microsoft Windows

TIPOU3BOAUTEIL Ot HaAIIUCHU HAXOIATCS Ha HIDKHEN CTOPOHE KOMIIbIOTEpPA.

¢ JluuensuonHas Mmetka Microsoft Windows [ —
AT R T o

* MeTka npou3BOAUTEINS

-
Tpelyercst A -
UICHTH(DUKALIN ! ey —
KOMIThIOTEPA Ha Be0-y3Iie - =1

support.dell.com niu npu
o0palieHnH B CIykO0y
TEXHUYECKON TMOIEPHKKH.
¢ Kox sxcripecc-00cmyKMBaHHs BBOIUTCS, YTOOBI CBA3ATHCS C
CITY’K001 TeXHUYECKOU TMOAIEPKKH.
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YTo TpebyeTca HANTH?

UHdopmauusa Haxoautcs 3aechb

Solutions (Pa3pemeHne BOIPocoB) — MOACKA3KH U
COBETHI 110 TIONCKY M YCTPaHEHHIO HEUCIIPABHOCTEH,
CTaThbH TEXHUYECKHX CIICI[HAIICTOB, HHTEPAKTHBHbIE
Kypchl 00y4eHHs, 4acTo 3a/[aBaéMble BOIPOCHI

Community (CoobuiectBo) — MHTepakTHBHAS
JICKYCCHUS ¢ ApYruMu monb3oBarensiMu Dell

Upgrades (O6HOBNEHMST) — UHGOPMALHS O HOBBIX
BEPCHSX Pa3IMYHbIX KOMIOHEHTOB (HaIpHMeD,
HaMATH, KECTKOTO IUCKa U ONEPALHOHHOH CHCTEMBI)

Customer Care (Otzaen o0CTy>KMBaHUS KIUEHTOB) —
KOHTaKTHas HH(OpMaIusi, 3BOHOK B OT/eN
00CTyKHBaHUSA U HHOOPMAIIUS O COCTOSTHUH
WCTIOTHEHWS 3aKa3a, TApaHTHU U PEMOHTE

Service and support (O6ciyxuBaHue u

HOIEPIKKA) — COCTOSIHHUE 3BOHKA B OTHEN
00CITy)XMBaHUS M apXuB ¢ MH(opMaryel 06
OKa3aHHH TOIEPIKKH, KOHTPAKT Ha CEPBHUCHOE
olcmyKuBaHHe, HHTEPAKTUBHAS TUCKYCCHS C
NPE/ICTABUTEIISIMU CITyXKOBI TEXHUYECKOH MOAACPIKKI

Reference (CripaBounas uadopmaris) —
KOMITBIOTEpHAs! TOKYMEHTALHS, TOPOOHbIE
CBEJICHUs O KOH(UIypaLiu KOMITbIOTEPA,
TEXHUYECKHE XapaKTePHUCTUKK U3IETUi 1
TEeXHUYECKas JOKyMEHTaIHsI

Downloads ([lanHble 1151 3arpy3Kku) —
CepTUGUIMPOBAHHBIC IPABEPbI, HCTIPABICHUS U
0OHOBJIEHHS TPOTPAMMHOTO 00eCTIeUeHHUS

CucTteMHoe porpaMmHoe odecreueHmue
nepeHocHoro kommbtorepa (NSS) — Ilocne
MepeyCTaHOBKH ONEPAIMOHHOM CHCTEMBI Ha
KOMITBIOTEpPE HEOOXOMUMO TaKXKe MePeyCTaHOBUTh
nporpammy NSS. [Iporpamma NSS obecneunBaer
KpUTHYECKHE OOHOBICHHUS ONEePALMOHHON CUCTEMBI
U NOJIEPKKY 3,5-mr0iMoBbIX auckoBonos USB
DellTM, a TaKXXe IpoLEeCcCCOpOB Intel® Pentium® M,
ONTUYECKUX AUCcKOoBOAOB U USB-ycTpoiicTs.
[porpamma NSS HeoOxoauMa IS MPaBHITEHOM
pa6otsr komnbtotepa Dell. [Tporpammuoe
obecrneueHrne aBTOMAaTHUECKH OTPEAENsAeT
KOH(UTYpaLHIO KOMIIBIOTEPA U ONIEPALIIOHHYIO
CHCTEMY M YCTAHABIIMBACT MOAXOMSAIINES I HUX
0OHOBJIEHHUSI.

Be6-y3en nogaepxku Dell — support.dell.com

NMPUMEYAHMUE. Bui6epute cBoi pernoH ans npocmorpa
COOTBETCTBYIOLLEro Be6-y3/1a NoAAEPHKU.

MPUMEYAHMUE. OcHoBHoi1 Be6-y3en noaaepku Dell no
aapecy premier.support.dell.com npegHa3Ha4veH ana
Koprnopauun, NpaBUTEIbCTBEHHbIX U 06pa30oBaTe/ibHbIX
yupexaeHuin. Be6-y3en moxeT 6biTb HE4OCTYNEH B
OTAENbHbIX PEerMoHax.
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YTo0 TpebyeTca HaNTN?

UHdopmauusa HaxoaUuTcs 3aechb

Kax pa6orars B Windows XP
JIoKyMeHTaIUs 10 KOMITBIOTEPY

JlokyMeHTaus 1o ycTpoicTBaM (Harpumep,

MozIeMy)

LleHTp cnpaBku u nogaepxku Windows
1 Haxxmure xaomky Ilyck u BeiGepute CnpaBka U MoAAep:KKa.

2 Beeaute c110B0 WM (pasy, ONMKUCHIBAIOLINE TPOOIEMY, U
IIEIKHUTE 3HAYOK CTPEJIKH.

3 [l{enkHuTe paszien, COOTBETCTBYIOLINI Balell npobieme.

4 CrenyiiTe HHCTPYKIMSAM Ha KpaHe.

[lepeycraHoBKa onepalioHHOM CUCTEMBI

KomnaKkT-gUCK ¢ onepaunMoHHON CUCTEMOMN

OmnepannoHHasi CHCTEMA yXKe YCTaHOBICHA Ha KOMITBIOTEPE.
YT10oObI TOBTOPHO YCTAHOBHUTH OMEPALIMOHHYIO CHCTEMY,
UCTIONB3YHTE KOMIAKT-aucK Operating System (OnepanioHHas
cuctema). MIHCTpyKIMu npuBeneHs! B Pykogoodcmee
nonvzosamerns.

. [Tocne noBTOpHOMN yCTaHOBKU
) ONEepPaLMOHHONW CUCTEMBI
: BOCIOJIB3YHTECh KOMITAKT-
nuckoM Drivers and Utilities
([paiiBepsl ¥ yTUIUTBI) AJIS
YCTaHOBKH JApaiiBepoB
YCTPOHCTB, MOCTaBIsIEMBIX
BMECTE C KOMITBIOTEPOM.

Hakuneiika ¢ ki1r04oM npoaykra
JUTSL OTIEPAIIHIOHHOM CHCTEMBI
HaXOJUTCS HA KOMIIBIOTEpE.

NMPUMEYAHME. LiBeT KOMNaKT-AUCKa MOXET ObiTb
pasnuyHbIM B 3aBMCMMOCTH OT 3aKa3aHHOMN
onepaLymoHHON CUCTEMBI.

NMPUMEYAHUE. KomnaKT-auck Operating System
(OnepauuoHHan cuctTema) ABASETCA AONOHUTENbHbIM U
MOJKeT NOCTaBAATLCA HE CO BCEMU KOMMbIOTEPaAMU.
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HactpoiKa KoMmnbloTepa

& NMPEAYNPEXAEHMUE. MNepea TeM Kak NpUCTYNUTb K BbINOJIHEHUIO onepaLuui JaHHOro
paspena, BbiMOJIHUTE yKa3aHUs N0 6€30MacHOCTU, onucaHHble B MHPOpMaLHOHHOM

PYKOBOACTBE 110 MPOAYKTaM.

1 Pacmakyiite KOpoOKy C MPHUHAIICKHOCTIMH.

2  OTmIOXHTE B CTOPOHY T€ TIPUHAJIEKHOCTH, KOTOPBIE HE TIOHAI00STCS U1l 3aBEPIICHUSI
YCTaHOBKH.

B K0p06Ke C NPUHAAJICIKHOCTAMU HAXOAUTCA JOKYMCHTAL U MTOJb30BaTECIA, a TAKIKE BCC
3aKa3aHHOC BaMU IPOrpaMMHOEC obecrieueHue u JOINOJIHUTCIIbHBIC KOMITIOHCHTBI (HJ'IaTBI PC

JIMICKOBOJIBI, aKKYMYJISITOPHBIE OaTapeu U T.I1.).

3 TloacoexuHute ajantep NEPEMEHHOIO TOKA K COOTBETCTBYIOLIEMY Pa3beMy Ha KOMIIBIOTEPE U K
JNMEKTPOPO3ETKE.
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4  OTKpO#TE KPBIIKY IUCTIIeS M HAKMUTE KHOIKY BKIIFOYEHHS, YTOOBI BKJIFOUMTH KOMIIBIOTEP.

KHONMKa NUTaHuA

ﬁ NMPUMEYAHMUE. He npncTbiKOBbIBaNTE KOMMbIOTEP K CTLIKOBOYHOMY YCTPOMCTBY 10 TEX Nop,
noKa XoTs 6bl OIUH Pa3 He BKIOYUTE U He BbIKIOYUTE €ro.

XapaKTepucTUKMU aKKymynsatopa

& NMPEAYNPEXAEHMUE. Nepea TeM Kak NpUCTYNUTb K BbINOJTHEHUIO ONepauui JaHHOro
pa3pena, BbiMOJIHUTE yKa3aHUs No 6€30MacHOCTU, oNucaHHble B MHPOpMaLHOHHOM
PYKOBOZCTBE Mo NPOAYKTaM.

ﬁ NMPUMEYAHMUE. Ha akkymynatopbl 4151 NOPTaTUBHbLIX KOMMbIOTEPOB OrpaHMYyeHHas
rapaHTUsi pacnpocTpaHsieTcs TOJIbKO B Te4EHMUE NePBOro rofa ee AeUCTBUS.
[ononHutenbHyto MHbopmauuio o rapaHTuun Dell Ha KomnbloTep cM. B UHPopmaLMoHHOM
PYKOBOACTBE M0 NPoAyKTaM WNn OTAENbHOM rapaHTUAHOM JOKYMEHTe, KOTOpbIW NnpunaraeTcs
K KOMMblOTEPY.

UYto0BI JOCTHYB ONITUMAIBLHOHN MPOU3BOIUTENFHOCTH U COXPaHUTE HacTpoiiku BIOS, B
nopratuBHOM KommbioTepe Dell™ Beerna 1oKeH ObITh YCTaHOBJIEH OCHOBHOM aKKyMYJISITOP.
Hcnonb3yiiTe akKyMyasTOp JUISl TIMTaHUSI KOMITBIOTEPA, KOTZIa KOMIIBIOTEP HE MOJKIIOUEH K
UEKTPUUECKOM po3eTke. OMH aKKyMYJIATOp B KaUeCTBE CTaHJAPTHOTO KOMITOHEHTA YCTaHOBJIEH B
AKKyMYJISITOPHBIH OTCEK.
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NMPUMEYAHME. Pa6ouyee Bpema akKymynaTopa (Bpems, B Te4eHUe KOTOPOro aKKyMynsaTop
ocTaeTcsl 3apsKeHHbIM) CO BpeMeHeM yMeHbluaeTcsi. B 3aBMCUMOCTH OT TOro, KaK 4acTo U B
KaKuX YCIIOBUAX UCMOJIb3YETCH aKKyMynaTop, BO3MOXHO, B NpoLecce 3KcniyaTauum
KOMMbloTepa, ero notpebyerca 3ameHuUTh.

Cpoxk ciy’>XOBI aKKyMYJISITOpa 3aBUCHT OT YCJIOBHM dKCIUTyaTannu. B MOTYIBHBIA OTCEK MOXKHO
YCTaHOBHUTbH BTOPOIl aKKyMYJISITOP, YTO 3HAUUTENIFHO YBETHMYUT BpeMst paboThl. J{Jst momyyeHus
WHPOPMALIUH O TOTIOTHUTEIBHOM aKKyMYIISITOPE CM. PyK080OCmB0 noib308amers.

BpeMH paGOTLI SHAYUTCJIbHO CHMKACTCA MPH BBINIOJHCHHUN onepaum‘/i C NIOBBIICHHBIM
3HepFOHOTpe6HeHI/IeM, BKJItO4as CJICAYIOKNE, HO HE OrpaHUYMBasACb UMU.

Eq

Hcmonp30BaHme ONTHYECKUX TUCKOBOIOB, HATIPHMEP TUCKOBOAOB DVD-I1CKOB 1 KOMITaKT-
JIACKOB.

Hcnonb3oBanue ycTpoicTB OectipoBoanoii cBs3u, iat PC Card u yerpoiicts USB.

Hcnonb3oBaHue fuciies B peXKUMe BBICOKOH SPKOCTH, TPEXMEPHBIX S3KPAHHBIX 3aCTABOK WIIU
JPYTHX PHEPrOEMKHUX MPOrpaMM, HallpHUMep TPEXMEPHBIX UIP.

Pa6ora KOMIIBIOTEPA B PEIKUME MaKCHMaJIbHOU MpOU3BOAUTCIIBHOCTH.

NMPUMEYAHME. Bo Bpems 3anucu Ha KOMNaKT-AUCK uan DVD-gUCcK KoMnbloTep
pEeKoMeHyeTCsl MOAKITIoYATb K 3JIEKTPUMUYECKON pO3eTKe.

[lepen ycTaHOBKOH aKKyMyJIsITOpa B KOMIIBIOTEP MOXKHO NMPOBEPUTH €ro 3apsa. MoXKHO Takxke
YCTaHOBHUTb apaMeTphl YIIpaBieHUs NOTpeOIeHUEeM SHEPTUH, YTOOBI MOTYYaTh ONOBEIIEHUE O
CHIDKEHHH 3apsizia akKyMyJIsiTopa.

A

PN

NMPEAYNPEXAEHUE. Ucnonb3oBaHMe HECOBMECTUMO 6aTapen MOXKeT NOBbICUTb PUCK
BO3ropaHus wiv B3pbiBa. 3aMeHsinTe 6aTapelo ToJIbKO Ha COBMeCTUMYlo 6aTtapelo,
npuo6peteHHyio B Dell. UoHHO-nUTUEBBbIE 6aTapeun npejHa3Ha4YeHbl Ans paboTtbl ¢
KomnbloTepamu Dell™., He ncnonb3yinTe akKyMyasiTop OT APYrMxX KOMMbIOTEPOB.

NPEAYNPEXAEHUE. He Boi6pacbiBaiiTe 6aTapen BMecTe ¢ 6bITOBbIMM oTXoAamu. Ecnu
Balla 6aTapes 60JiblLUe He yaep}KUBaET 3apsa, CBSXUTECb C BalUIUM MECTHbIM areHTCTBOM Mo
YTUIM3aLIUM UM YYPEXXAeHUEM MO OXpaHe OKpYXKaloulei cpefbl ANIA NOJly4eHUsi UHCTPYKLUiA
no yTUAu3aLumu MOHHO-UTHEeBOW 6aTapeun. CM. pasgen «YTUAU3aUUa akKymynsTopar» B
HNHpopmaLiMOHHOM pyKOBOACTBE M0 NPOAYKTaM.

NMPEAYNPEXAEHUE. HenpaBunbHoe o6palieHue ¢ 6aTapeei MOXKET NOBbICUTb PUCK
BO3ropaHusl WJIM XMMHYECKOro oxxora. He npotbiKanTe, He CXXUrante, He pa3bupanTe U He
HarpeBaWTe aKKyMynsiTop Ao Temmnepartypbl Bbilwe 65°(149°F). XpaH1UTe akKyMynsitop B
HeAOCTYNHOM AN AeTen Mecte. O6palianTecb ¢ NOBPEXXAEHHOW UK NpOTEKalowen
6aTapeei KpaliHe ocTOpPOXHO. MoBpexxaeHHan 6aTapes MOXXeT NpoTeKaTb U Bbi3BaTb
TpaBMbl WX NOBPeAUTb 06GopyAOBaHHe.
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MpoBepKa 3apaga akkymynatopa
Wudopmanuio o 3apsiae akkyMymsiTopa MOXKHO y3Hath B iporpamme Dell QuickSet Battery Meter,

B OKHE MHAMKaTOpa OaTapei Microsoft® Windows®, Ha 3HAYKe g , & TaK)Ke Ha MHIUKATOPE
3apsaa akKyMyJIsTopa, Ha IiKajie paboToCIOCOOHOCTH aKKyMYJISATOPa U C ITOMOIIBIO
MPEAYIPERKACHUS O HEAOCTATOYHOM 3apse aKKyMyJIsTopa.

Jlis moy4eHust mHGOpMAaIIHU O TIPOBEPKe 3apsa JOMOTHUTEIEHOTO aKKyMYJISITOpa CM.
Pyxosoocmeo nonvzosamens.

Mporpamma Dell™ QuickSet Battery Meter
Ecnu ycranosnena nporpamma Dell QuickSet, Haxxmute kinaBuimu <Fn><F8>, 4T00bI OTKPHITH
okxHo nporpammel QuickSet Battery Meter.

B okne Battery Meter oTtoOpaxaroTcsi COCTOSIHHE, yPOBEHb 3apsiia M BpeMsi OKOHUaHHUS 3apsiiKn
AKKyMYJISITOpa KOMIIBIOTEPA.

h NMPUMEYAHMUE. Onsa 3apaaku akKymynaTopa MOXHO UCMO/b30BaTb CThIKOBOYHOE
ycTpoiicTBo. OlHAaKO NUTaHMe OT aKKYMysiTopa, HaXxoAALerocs B CTbIKOBOYHOM YCTPOWCTBE,
He nojlaeTcs Ha 3TO YCTPOWCTBO WM KOMMbIOTEP.

Kpome Toro, eciu KOMIbIOTEP MOJIKIIIOUEH K CTBIKOBOUHOMY YCTPOMCTBY, B okHe Battery Meter
otoOpaxaetcs Bkianka Dock Battery (AKkyMyasiTop CTBIKOBOYHOIO YCTPOWCTBA), HA KOTOPOH
0TOOpakaroTCsl ypOBEHb 3apsi/ia U COCTOSHUE aKKyMYJIITOpa CTBIKOBOYHOTO yCTpOIiCTBa.

B oxne Battery Meter oroOpaxxaroTcs CleAyIOne 3HaYKH.

ﬁ * KowmmnbroTep UM CTBIKOBOYHOE YCTPOICTBO paboTaeT OT aKKyMyIIsTOpa.

* AKKyMyJIATOp pa3pshKaeTcs WIIH He HMEET Harpy3Ku.

g} * KoMIBIOTEp WM CTBIKOBOYHOE YCTPOHCTBO paboTaeT OT HIEKTPOCETH.

* AKKyMYyJATOp 3apshKaeTcs.

@ ° KOMHL}OTep WM CTBIKOBOYHOC yCTpOﬁCTBO pa60TaeT OT DJIEKTPOCETH.

* AKKyMyJATOp pa3pshKaeTcs, He UMeeT Harpy3Ku WITH 3apsDKaeTcsl.

YroOb! moayunTh noipodHyto nHpopmMaruio o nporpamme QuickSet, meaKHUTE MPABOH KHOTKOK
MBIIIIM HA 3HAYKE B nanesu 3aja4 u Beioepute Help (CnipaBka).

Uuaukartop 6aTtapen Microsoft® Windows®

Wupukatop 3apsina 6arapern Windows mokas3pIBaeT 0CTaBIIMIACS 3apsia. UTOOBI TPOBEPUTH 3apsij
AKKYMYVJISITOPA, IBAXK/IbI IEIKHUTE 3HAYOK a Ha maHenu 3ana4. [ns nonyvyenus
JIOTIONTHUTEIbHOM nH(popMaluu o Bkiajake Unaukarop 6atapeii cM. Pykogoocmeo nonv3osameis.

Ecnu KOMIBIOTEP MOAKIKOYECH K BHGKTpl/I'-{eCKOf/'l PO3ETKE, NOABUTCA 3HAYO0K &’I .
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UHaukaTop 3apsaa

[Mepen ycTaHOBKOM akKyMyJIaTOpa HAXXMHUTE KHOITKY COCTOSIHUSI HA MHAMKATOpe 3apsija
AKKyMYJISITOpa, YTOOBI 3aropesiuch HHIUKATOPbl ypoBH 3apsiaa. Kakablii MHAUKaTop
cooTBeTcTBYeT puMepHo 20% nonHoro 3apsna akkymynsropa. Hanpumep, eciau octanocs 80%
3apsizia akKyMyJIaTopa, CBETATCS YeThIpe HHUKaTopa. Eciu HU oMH MHANKATOp HE CBETUTCH,
AKKYMYJISITOP TIOJTHOCTBIO Pa3pshKeH.

-

Lkana pa6oTocnoco6HOCTH

Bpems paboTsl akkymynsTopa B O0JIBLION CTENEHU 3aBUCUT OT KOJMUYECTBA MIPOBEIEHHBIX CEaHCOB
3apsinku. [lociie coTeH LMKIIOB 3apsKu U pa3psaKd akKyMYIISITOp TepseT YacTh CBOEH EMKOCTH,
Wi paboTocrnocoOHoCTH. UTOOBI MPOBEPUTH COCTOSIHUE aKKyMYJISITOpa, HAXKMHUTE U yAepKUBaiiTe
Ha)KaTOW KHOIKY COCTOSIHUS Ha MHAMKATOpE 3apsijia akKyMyJsiTopa 1o KpaiHei Mepe B TeueHue 3
cekyHa. Ecny HU OMH MHAUKATOP HE CBETUTCS, aKKYMYJISITOP B XOPOLLEM COCTOSIHMM, U OCTAIIOCh
6onee 80% HavyaIbHON €MKOCTH 3apsijia. 3aropaHue Kak10ro HHAMKATOPa 03HAuYaeT HHKPEMEHTHOE
yMEHbLICHUE 3apsaaa. Eciau ropar nsaTe HHAMKATOPOB, 3HAUUT, OCTaIOCh MeHee 60% eMKOoCTH
3apsiza, ¥ HeoOX0AMMO 3aMeHHTh Oarapeto. CM. [list monmydeHust JONOIHUTENLHON HHpOpMaLuK O
CPOKE CITyKOBbI aKKyMyJIATOpa CM. Pykogodcmeo nonv3oeamers.

MpeaynpexaeHue o HeJOCTaTOYHOM 3apaje

:} 3AMEYAHMUE. Bo nsz6exxaHue notepu Uam noBpexaeHus AaHHbIX COXpaHUTe CBOlO pa6oTy
cpasy noce nosiy4yeHus npeaynpexaeHus o HeAoCTaTOYHOM 3apsje. 3aTem NoAKNIoYnTE
KOMMbIOTEP K 3/IEKTPOCETU UIU YCTAHOBUTE JOMOJIHUTE/bHbIA aKKYMYNATOP B MOAY/IbHbIN
oTceK. Ecnu akKymynsiTop nosiHOCTbIO pa3psaauniIca, aBTOMaTUYECKHU 3anyCTUTCSA CMALLUM
peXum.
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Bo BcruibIBatoniemM okHe MOSBUTCS COOOIIEHHE, KOTJIa aKKYMYJIATOP Pa3psIuTcs mpuMepHo Ha 90
nponeHToB. J{jst moaydYeHus JOMOMHUTEIbHON HH(OpMAIMK 10 TPEAYIPEKIACHUIM O
HEIOCTATOYHOM 3apsifie aKKyMyJIsaTopa cM. Pykosoocmeo nonvzogamens.

IIpenynpexneHue o HEAOCTATOYHOM 3apsifie AKKyMYJISITOpa MOSBIISIETCS, KOrAa 3apsij
aKKyMyJIsiTopa ucueprnan npubnusurensHo Ha 90 npoueHToB. KoMbroTep nomact onH 3ByKOBOM
CHUTHaJI, O3HAYAIOLIHH, YTO OCTaBIIeeCs BpeMsi pabOoThl aKKyMyJsITopa MUHAMaIbHO. B TeueHne
3TOTO BpEMEHH Yepe3 JUHAMMK Oy/IeT MepHOINUEeCcKH MToAaBaThesl 3ByKOBO curnai. Ecin
YCTAHOBJIEHBI /IBA aKKyMYJISITOPA, MOSABICHHUE NPENyNPEXKIEHUS O HETOCTATOUHOM 3apsiie
AKKyMYJISITOpA O3Ha4aeT, YTo OO 3apsia 00enX aKKyMyJIsITOpOB McueprnaH rnpumepHo Ha 90 %.
Korna 3apsa akkymyasiTopa CHU3UTCS 10 KPUTHUECKOTO YPOBHSI, KOMIIBIOTEP NMEPEHIET B CIISILIUIA
pexxuM. [list mosydeHust JOMOJIHUTEILHON HHPOPMALMK 10 TPeIyNpPeXJCHUSIM O HEJOCTaTOYHOM
3apsjie aKKyMyJsATOpa cM. PyKogoOocmeo nonv3o06ameiis.

3apsaaKka akKymynaTopa

E‘ NMPUMEYAHME. Agantep nepeMeHHOro ToKa 3apsi>KaeT NoJIHOCTbIO Pa3psXKeHHbIH
aKKyMynaTop NpMMepHO B TeyeHue 1 yaca, ec/iu KOMMNbloTep BblKoYeH. Mpy BKIIOYEHHOM
KoMMbloTepe BpeMs 3apsaKu yBenuuusaeTtcs. MoXKHO OCTaB/IATb aKKyMyAToOp B
KOMIMblOTEpEe Ha HeorpaHMyeHHoe Bpems. BHYTpeHHss cxeMa akKymynsTopa npeaoTepaliaeT
€ro U36bITOYHYIO 3apPAAKY.

[Tpu noaxIItOUEHUN KOMIBIOTEPA K NEKTPHUUECKON PO3ETKE UM BO BPEMS YCTAHOBKU
AKKyMYJISITOpa B KOMITBIOTEP, KOTOPBIH YK€ MOIKIIOYEH K AIEKTPUIECKOH PO3ETKE, BBIMOIHAETCS
MPOBEPKA TEMMEPATYPhl U 3apsaa akkyMmyisaTopa. [Ipu HeoOXonumMocTH aganTep NepeMEeHHOro TOKa
MIPOMU3BOJUT 3apAAKY aKKyMYJIATOpa U MOAJECPKUBAET €ro 3apsf.

Ecnu akkymynsitop Harpesncst npu paboTe B KOMITBIOTEpE MM MPeObIBaHUK B HATPETOH cpesie, TO
MPU NOAKIIIOYEHUH KOMIIBIOTEPA K AIEKTPOCETH 3apsiiKa aKKyMyJIsTOpa MOXKET HE BBITOIHSITHCS.

Ecan MHIMKATOP MOOYEPETHO MUTAET 3€JICHBIM U OPAHKEBBIM LIBETOM, aKKyMYJISITOP CIHIIKOM
CHIIBHO Harpert Juis 3apsaku. OTCOeANHUTE KOMIBIOTEP OT 3JIEKTPUYIECKON PO3ETKH U JaiiTe
KOMIIBIOTEpY M 0aTapee OCTHITh 40 KOMHATHOW TeMIepaTypbl. 3aTeM MOAKIIOUNTE KOMIIBIOTEP K
3NEKTPOCETH MM yCTAaHOBUTE JOMOIHUTENbHBIN aKKyMYJIATOP B MOIYJIbHBIH OTCEK.

JI7ist oy 4eHus TOMOTHUTEIbHON HH(GOPMALIUH 110 YCTPAHCHUIO HETOJIAI0K aKKyMYJISITOpa CM.
Pyxosoocmeo nonvzosamens.

U3BneyeHne akKymynsitopa
.& NPEAYNPEXXAEHUE. Nepea BbinonHeHneM 3Toi NpoLeAypbl OTCOEAUHUTE MOJEM OT
HacTeHHOW TenedpOHHON PO3ETKHU.

Jist momydeHust ”HGOpManrH Mo U3BIEYEHHIO JIOTIOIHUTENBHOTO aKKyMYJIATOpa cM. PyKo8oocmeo
nov306amens.
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ﬁ 3AMEYAHMUE. Ecnu Bbl MeHsIeTEe aKKYMYNIAATOP HAa KOMMbIOTEPE, KOTOPbIA HAaXoAUTCSA B
pexume oxxugaHusa Standby, B Balwem pacnopsikeHuu He 6osiee 1 MUHYTbI, MHaYe KomnbloTep
BbIKJIIOYUTCSA, U HECOXPaHEHHbIE laHHble GYAYT NOTepPsHbI.

1 VY06enurtech, YTO KOMIBIOTEP BBIKITIOUEH, HAXOMUTCS B PEXKNUME YIIPaBICHHUS MOTpeOIeHIEM
9HEPIUH WM TTOAKITIOUEH K IEKTPOCETH.

2 Ecnu KOMIBIOTED NOAKIIOYEH K CTBIKOBOUHOMY YCTPOHCTBY, OTCTBIKYITE ero. IHCTpyKuuu cM. B
JIOKYMEHTALIUH, TOCTABIIEMON CO CTBIKOBOUHBIM YCTPOHCTBOM.

3 CZ[BI/IHBTG n y;[epxcMBaﬁTe 3alleJIKy OTCEKa JIs1 aKKyMYJiATOpa (I/IJ'II/I MOAYJbHOI'O 0Tce1<a) Ha
HIDKHEH TTaHeIn KOMIIBIOTEPA, MOCIIC Y€T0 U3BJICKUTC aKKYMYJISITOP U3 OTCCKA.

W, e
P

YcTaHOBKa aKKymynsTopa

YcranaBiIMBaiTe aKKyMyJISTOP B OTCEK 0 IIEIYKA 3aleNIKA OTCeKa U aKKyMYJIsTopa.

Jis nonyvenust tHGOPMAIIUH 110 YCTAHOBKE JIOTOJHUTEIBHOTO aKKyMYJISITOpa cM. Pykogodcmeo
nonv3oeamens.

XpaHeHue aKKymynstopa

Ecnu xoMnbloTep He HCHONb3yeTcs B TEYEHUE UTUTENBHOIO BPEMEHH, U3BIEKUTE aKKyMYJISITOP.
[Tpu JuIMTENBHOM XPAaHEHUH aKKyMYJIATOD paspsikaercs. [Ipexe ueM UCnosab30BaTh akKKyMYyJIsITOP
MOCJIE JUTUTENBHOTO TIEPUO/Ia XPAaHEHUS, ITOJHOCTBIO 3apAUTE €T0.
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KHOMKa NUTaHus



Bup cheBa

rHesgo ansa nnatbl PC

rHe3fo ans cMapT-KapTbl

AaT4YuK UHbpPaKpacHO CBA3M

oTBepcTHe Ans ' ayamopasbémbl (2)

3allUTHOro Tpoca
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Bup cnpaBa

MOAY/bHbIN
oTceK

Kpatkui cnpaBo4HuK Dell Precision Mobile Workstation M20

pasbembl USB (2)

3awenKka ana
OTCOEeUHEHUS YCTPOMCTBA



Bua c3aau

& NMPEAYNPEXXAEHUE. He 3akpbiBaiiTe BO34yXx03a60pHUK, HE BCTaBNANTE B HEro npeameTbl
M cneauTe, YTOGbI B HEM He HaKanaMBanach Nbuib. He gepute pa6oTtaiowuii KOMNbIOTEP B

MecTax ¢ HeAOCTaTO4YHOI BEHTUAIALMEN, HaNPUMep B 3aKPbITOM Keiice. 3TO MOXeT
NoBpPEeAUTb KOMMbIOTEP WK MPUBECTH K MOXKapy.

BbIXO/JHOMW T€/I€EBU3UOHHDbIN
pa3bem S-Video pasbemsl USB (2)

pasbem mogema RJ-11

ceTeBoM
pa3bem napannenbHoOro noprta

pasbem

oTBepCcTUda and
BEeHTUNALUUU

pa3beM nociepoBaTtesibHOro noprta
BUAeopa3bem

pa3beM agantepa
nepemMeHHOro Toka
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Bua cHusy

3allenika 6atapeu WwKana 3apsja 6atapeu

KpbILWIKa Moy naMaTu
6atapes

HaKonuTteslb Ha
HEeCTKUX AUCKaX

KpbllWKa mogema

BEHTUNATOP
C/OT CTbIKOBOYHOIO YCTPOUCTBA

YcTpaHeHue HencnpaBHoOCTEHN

CucremHoe nporpaMmmMmHoe o6ecnevyeHue nepeHocHoro komnbiotepa (NSS)

CucreMHOe nporpaMMHoe obecrieueHre nepeHocHoro kommbiorepa (NSS) - 3To mporpamma,
KOTOpasi obecreunBaeT KpUTHIeCKUe OOHOBJICHHS ONEPAllMOHHON CUCTEMbI. YCTaHOBHUTE
nporpaMMHoe obecniedyerre NSS, 4ToOBI MOTYUIUTh TOAACPKKY 3,5-II0iMOBBIX TucKoBogoB USB
Dell, npouieccopos Intel® Pentium® M, onTHYecKuX AUCKOBOIOB U ycTpoiicTB USB.
[MporpammHuoe obecniedyenne NSS HE0OX0AMMO /71l PABUIIBHOM PaboOThl MOPTATHBHOTO
kommbioTepa Dell.

c 3AMEYAHMUE. NporpammHoe o6ecnedeHne NSS ABnsieTcsi KPUTUYECKU BaXKHbIM AS
npaBuabHON pa6oTbl ycTpoicTs USB, BKntoyas yctpoinctea Dell D/Bay, D/Dock, D/Port n
D/View.
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BNOKMPOBKU U HENONAAKU NPOrpaMMHOro o6ecrnevyeHus

.—'i'\ NPEAYNPEXAEHUE. Nepea TeM Kak NpUCTYNUTb K BbINOJIHEHUIO onepaLuii AAHHOTO
paspena, BbiMOJIHUTE yKa3aHUsi N0 6€30MacHOCTU, onucaHHble B MHPOpMaLHOHHOM
PYKOBOZCTBE 0 NPOoAYKTaM.

KomnbloTep He 3anycKkaeTcs

Y6eautecb, 4HTO agantep NnepeMeHHOro ToKka HaAeXHo NOAKNIYEeH K KOMNblOTEpPY U
3JIEKTPUYECKOWN po3eTKe

KomnbloTep He oTBeyaeTt

ﬁ 3AMEYAHME. Ecnv He yaacTca 3aBepLunTb pa6oTy onepaLMoHHON CUCTEMbI C MOMOLLbIO
MeHI0 KHOMNKM «[lyCK», laHHbI€ MOTYT 6GbiTb yTEPSIHbI.

BbiKNl04YMTEe KOMNbIOTEp — Eciu KOMIBIOTEp HE pearupyeT Ha HakKaTHe KJIABHII Ha KIaBHAType
WU TIepEMENEHHE MBIIIN, HAKMUTE KHOTIKY IIMTaHUsI He MeHee ueM Ha 8-10 ceKyH]I, MoKa KOMITbIOTEep He
BBIKJTIOUUTCS. 3aTe€M Mepe3arpy3ure KOMIBIOTED.

NMporpamma nepecTtaeTt oTBe4YaTb Ha 3anpochl

3aBeplieHUe nporpaMMbl —
1 Haxxmure ogHOBpemeHHO KiaBuimy <Ctrl><Shift><Esc>.
2 [epeiinure Ha Bxiaaky Ilpuioxkenus.
3 BeiOepuTe mporpamMmy, KOTOpas He OTBEYAeT Ha 3ampoChL.

4 HaxxmMuTe KHONIKY 3aBEpIIUTDb 3a1a4y.

MocTosAHHO BO3HMKaeT c60# NporpaMmbl

n MPUMEYAHME. 06bi4HO NporpammHoe o6ecreyeHue BKIOYaeT B ce651 MHCTPYKL MM MO
yCTaHOBKe, Haxoaslmeca B JOKyMeHTaLuu, 1n60o Ha guckete unu CD-gucke.

O6paTtutecb K AOKYMEHTauuu no nporpamme — Ecnu HeoOX0oauMoO, yIauTe U 3aHOBO
YCTaHOBHUTE IIPOrpaMMmy.

KpaTtkui cnpaBo4yHuK Dell Precision Mobile Workstation M20
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Mporpamma, paspab6otaHHas ana 6onee paHHux sepcuin Windows

n PU UCNOJZIBb3OBAHUU CUCTEMDI WiNDOWS XP 3anycTuTe MacTepa CoBMeCTUMOCTH
nporpamMmm —

Mactep COBMECTUMOCTH MPOTPaMM HACTPAUBAETCS IPOrPaMMy TaKUM 00pa3oM, 4ToOkI OHa paboTaiia B
OTIEPAOHHBIX CHCTEMaX, OTINYHBIX 0T Windows XP.

1 Haxxmure kHomnky Ilyck, Beioepute Bee mporpammei— CTaHaapTHbIe, a 3ateM BeiOepute Mactep
COBMECTHMOCTH NMPOrpamMM.

2 Kory1a mosiBUTCS. OKHO TNPUBETCTBUA, HAXKMUTE KHOIIKY I[anee.

3 CienyiiTe MHCTPYKLMAM Ha KpaHe.

MosiBnsieTcs CNNOWHOW CUHUWA 3KpPaH

BbiKniouynTe KomnbioTep — Eciu KoMIbIOTEp HE pearnpyeT Ha HaXkaTHe KITaBUIII Ha KJIaBHAType
WIH NEpeMeleHre MBI, HAKMUTE KHONIKY MUTaHUs He MeHee ueM Ha 8-10 cekyHI, Moka KOMIbIOTep He
BBIKJTFOUUTCSL. 3aTEM Mepe3arpy3ure KOMIbIOTep.

Lpyrve HenonaaKku nporpamMmm

O6paTtutecb K AOKYMEHTaLuu No nporpamme Uam o6parutecb K U3rotoBuTtenio
nporpammbl 419 NMOJIYHYEHUSA cBeaeHUH No yCTpaHEHUI0O HEUCNPABHOCTEH —

* Vbenurech, 4TO MpOrpaMMa COBMECTUMA C ONEPALMOHHON CUCTEMOM, YCTAaHOBIEHHOW Ha KOMITbIOTEpE.

* Vbenurech, 4YTO KOMIBIOTEP COOTBETCTBYET MUHMMAIBbHBIM TPEOOBaHUAM K 000PYIOBaHHIO, HEOOXOIUMBIM
JUIs 3aITycKa IporpaMMHoro obecnedeHnst. MHGpopMaiuio cM. B JOKyMEHTALUK MO IPOrpaMMe.

* Ybenuteck, 4To MporpaMma Obliia NPaBUILHO YCTAHOBIIEHA M HACTPOEHA.
* VYbemurech, 4TO ApaiiBEPhl YCTPOUCTB HE KOHPIUKTYIOT C MPOTrPAMMOIA.

* Ecm HeO6XO[II/IMO, YoaJIUTE U 3aHOBO YCTAHOBUTE IIPOTrpaMMy.

Cpa3y e co3falTe pe3epBHble KOonuu ¢annos

C nomolwbio aHTUBUPYCHOW NpOorpaMMbl NPOBEPbTE XECTKUW AUCK, TMGKUE AUCKU U
KOMMaKT-AUCKHU

CoxpaHuTe U 3aKpOoWTe BCe OTKPbITbie pannbl UK NPOrpaMMbl, a 3aTeM BbiKJIIOYUTE
KOMMNblOTEP C NOMOWbIO MeHIo MNycK
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CKaHupoBaHue KomnbloTepa [1J/151 noUcKa WNMOHCKOro NporpaMmMmHoOro
OBECNEYEHUA — Ecnu npor3BOIUTEIBHOCTh KOMIIBIOTEPA YXYAIIHIACh, HA SKpaHe YacTo
HOSIBISTIOTCS OKHA C PEKIIaMOH I UMEIOTCS TPOOIeMBI MOAKIIIoYeH s K VIHTepHeTy, T, BEpOsITHO,
KOMITBIOTED 3apakeH MIMHOHCKUM TPOTPaMMHBIM o0ecredeHreM. Bocosb3yiiTech aHTHBHPYCHOM
MpOrpaMMOoii, B KOTOPYIO BXOAUT 3al[HTa OT MIIMHOHCKOTO MPOrPaMMHOro obecredeHns (MoKeT
NOTpeOoBaThCsl 0OHOBIEHHE MPOrPaMMBI), YTOOBI BEIIOIHUTH CKAHUPOBAHKE KOMIIBIOTEPA U YIAIUTh
IIMTHOHCKKE TPOorpamMMsbl. J[JIst momydeHus AOTOJTHUTENbHON HH(OPMAITK OCETHTE BEO-y3el
support.dell.com 1 BHIIOIHNTE TIOKUCK IO KITIOYEBOMY CIIOBY spyware.

3anyctute nporpamMy DELL DIAGNOSTICS ¢ KOMNaKT-gUckKa DRIVERS AND UTILITIES
(Apa¥iBepbl U YTUAUTbLI) — Eciu Bce TECTH MPOWICHBI YCIEITHO, OITHOKA CBS3aHa C HEMOIa KON
MPOrPaMMHOTO 00eCTIeYeHHsI.

3anyck nporpammbi Dell Diagnostics

;‘i\, NMPEAYNPEXAEHMUE. Nepea TeM Kak NpUCTYNUTb K BbINOJIHEHUIO ONepaLuii JaHHOro
pasfena, BbINMOJIHUTE YKa3aH1s No 6€30nacHOCTHU, onucaHHble B UHPopmaLMOHHOM
PYKOBOACTBE 110 NPOAYKTaMm.

Koraa ucnonb3soBatb nporpammy Dell Diagnostics

Ecnu xommnbioTep paboTaeT co c60sMH, IpoBEpETE ero paboTy, Kak onrcaHo B pasjelne «PemieHne
npobnem», U 3amycTtute nporpammy Dell Diagnostics, npexxae uem oOpararbes B Ciry0y
TexHuueckor nopnepxku Dell.

I[Tepen HauamoM paboTHI PEKOMEHIYETCsl paclieyaraTb NpoLeaypsl U3 3TOTO pa3iera.

:} 3AMEYAHMUE. Nporpamma Dell Diagnostics pa6oTaeT To/IbKO Ha KOMMblOTEPaAX MapKu
Dell™,

Boiinure B HACTpOMKH CHCTEMBI, IPOBEPETE HHPOPMALINIO O KOHQUTYpaLui KOMITBIOTEpa 1
yOenurecs, 4To yCTPONUCTBO, KOTOpOE TpeOyeTcs MPOTECTUPOBaTh, 0TOOpaXKaeTCsl B HACTPOMKax
CHCTEMBI U SIBJISIETCS] aKTHBHBIM.

3amyctute mporpammy Dell Diagnostics 1100 ¢ ecTKoro Aucka, b0 ¢ KOMIaKT-aucka Drivers
and Utilities ([IpatiBepsl 1 yTUIUTHI) (MHAUe Ha3biBaeMoro Resource (Pecypchr)).

3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ »xecTkoro gucka

ITporpamma Dell Diagnostics HaxoauTcs B ckpbIToM pasaene Diagnostic Utility sxecTkoro aucka.

h NMPUMEYAHMUE. Ecnu Ha aucnnee KomnbloTepa OTCYTCTBYET U306paxkeHue, M. pasaen
«O6paweHune B Dell» UHTEPAaKTMBHOIO PYKOBOACTBA M0/1b30BaTe/Is.

1 Beikmounte koMibroTep. BkitounTte (Uau nepe3arpy3ute) KOMIbIOTED.

2 Ecmu KOMIBIOTEP MOAKIIOYCH K CTBIKOBOYHOMY yCTpOﬁCTBy, OTCTLIKyﬁTe €ro. I/IHCprKHI/II/I CM. B
JOKYMCHTalUuu, MOCTaBISAEMOM CO CTHIKOBOYHBIM yCTpOﬁCTBOM.
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3 [loakirounTe KOMIBIOTEP K 3JIEKTPOCETH.

4 Bymounte kommbrotep. Korna nossurcs sorotun DELL™, HeMeJIeHHO Ha)XKMUTE KJIaBUIIY
<F12>.

h NMPUMEYAHMUE. Ecnm knaBuwa <F12> He 6blna HaxkaTa BOBpeMs U NOSIBUIICS IOrOTHUN
Windows, foxauTech 3aBepLueHUs 3arpy3ku, a 3aTeM nepesarpy3ute KOMMbioTep elle pas.

n NMPUMEYAHMUE. Ecnu Ha aucnnee oTcyTcTBYeT M306parkeHue, To A1 3arycka nporpaMmbi
Dell Diagnostics MOXXHO OJHOBPEMEHHO HaXKaTb KHOMKK OTK/IIOYEHUSA 3BYKa U
aHepronutaHusa. KomnbloTep aBToOMaTUYECKU 3anyCTUT TECT CUCTEMbI Nepes 3arpy3Kon.

NMPUMEYAHME. Ecnu 6yaeT nosiy4eHo coobleHre 0 TOM, YTO pasaesibl yTUINTDI
AWarHoCTUKU He HanaeHbl, 3anyctute nporpammy Dell Diagnostics ¢ KomnaKTt-gucka Drivers
and Utilities (ApaniBepbl U yTUAUTBI).

5 [lpu mosBIEHUH CIHCKA 3aTPpy30YHBIX YCTPOCTB BhIgenuTe MyHKT Diagnostics (JInarnocrika)
W HAXMUTE KinaBuiry <Enter>.

KommnbloTep 3amyckaet npoBepky Pre-boot System Assessment - cepuio BCTPOSHHBIX
JIUArHOCTHUUYECKUX TECTOB, KOTOPBIE MPOBEPSIOT CUCTEMHYIO TIIATy, KIIABUATYPY, XKECTKUN JUCK U
JIUCILIEN.

*  Bo BpeMms npoBepKH OTBEYaiiTe HAa BOMPOCH], 0TOOpaXkaeMble Ha SKpaHe.

*  Ecnu obHapyxeH Kakoi-1100 cOoi, KOMIBIOTEP OCTAaHABIMBAETCS U BbIIAET 3BYKOBOH
curHai. YroObl 0CTaHOBUTH TECTHPOBAHHUE U TI€Pe3arpy3UTh KOMIbIOTEP, HAKMHUTE
KJIaBUILy <n>. YTOOBI NepelTH K CIeAyIOLIeMY TECTY, HAXMUTE KIaBuiy <y>. YToObl
MOBTOPHO MTPOTECTUPOBATh HEUCITPABHbIM KOMIOHEHT, HAXXMUTE KJIaBHUILY <1>.

*  Ecnm npu npoBeieHNH TecTa CUCTEMBI TTepe] 3arpy3koii OyayT oOHapyKeHbI Heroa K ,
3aIUIINATE KOABI OIHMOKH, cM. paszuen «Obpamenue B Dell» B MHTEpaKTHBHOM pyKogodcmee
nonvsosamerns, Mpexe 4eM nepeittu k nporpamme Dell Diagnostics.

Ecnu tect cuctembl niepes 3arpy3Koil BHIIOIHEH YCIEIIHO, TIOSBUTCS CeAyoliee COO0IeHue:
Booting Dell Diagnostic Utility Partition (3arpyska pasmena Dell Diagnostic
Utility). Press any key to continue ( Haxkmure moOyio KIaBHITy s MPOIODKSHUS).

6 Haxwmure moOyro kiaBuiry, 4To0sl 3amyctuth porpamMmy Dell Diagnostics u3 pasaena cpencts
JMArHOCTHKH JKECTKOTO JAMCKA.

3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ komnakt-gucka Drivers and Utilities ([paiBepbl u
YTUIUTDI)

E‘ NMPUMEYAHUE. KomnakT-auck Drivers and Utilities (JpaiBepbl U yTUIUTbI) ABASIETCA
OOMNOJIHUTENbHBIM U MOXKET NOCTaBNATbCA HE CO BCEMU KOMMbIOTEPaMU. YToObI 3anyCTUTb
nporpammy Dell Diagnostics, cM. npeabiayLLyI0 MHCTPYKLMUIO.

1 Bcrasbre koMnakt-auck Drivers and Utilities (JlpaiiBepbl 1 Y THINTBI).

2 Bmixmrounte KOMIIBIOTEP U CHOBA BKIIFOUMTE €T0.
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MPUMEYAHME. Ecnu knaBuwa <F12> He Gblfla HaXkaTa BOBPEMS U NOABUICA IOrOTHUN
Windows, foxauTecb 3aBeplueHUs 3arpy3Ku 1 nosTopuTe war 2.

[Tpu nosinenun norotuna DELL™ cpa3y Haxmute <F12>.

NMPUMEYAHMUE. Nocneayioume warnm U3mMeHsI0T Noc/ef0BaTe/IbHOCTb 3arpy3Ku TOIbKO Ha
0fUH pa3. B cnepylowmin pas 3arpyska Komnbtotepa 6yaeT BbIMONHATLCA B COOTBETCTBUU C
YCTPOMCTBAMM, YKa3aHHbIMU B HACTPOMKaX CUCTEMDI.

B

4 [lpv mosiBNEHUH CHMCKa 3arpy304HbIX yeTpoicTB BbiAennTe myHKT CD/DVD/CD-RW Drive
(duckoBon xommnakT-auckos/DVD-nuckos/nuckoB CD-RW) n Haxvute kinaBuiy <Enter>.

5 Bribepute napamerp CD/DVD/CD-RW Drive ([luckoBox kommnakT-auckos/DVD-
nuckos/nuckoB CD-RW) B MeHI0 3arpy3Ku KOMIIAKT-/IMCKa.

B nosuBmemcs menio Beidepute napamerp Boot from CD-ROM (3arpy3ka ¢ KOMIakT-aucka).
Beenure 1, uToOBI 3aITyCTUTh MEHIO KOMIAKT-AUCKa Resource (Pecypcsr).

Beemute 2, uTo08I 3amycTuTh mporpamMmy Dell Diagnostics.

© 00 N O

B nymepoBanHom criucke BeiOepruTe Run the 32 Bit Dell Diagnostics (3anmyck 32-pa3psiaHoit
nporpammsl Dell Diagnostics). Ecnu B crincke uMeeTcst HECKOJIBKO BEPCHH, BEIOEPUTE
MOJXO/ISILIYIO /ISl BAILIETO KOMIIBIOTEpA.

10 Korza nosiButcss Main Menu (I'maBHoe MeHto) nmporpammsbl Dell Diagnostics, BbiOepuTe TecT
JUIs 3aITycKa.

FnaBHoe meHIo Dell Diagnostics

1 Tlocne 3arpy3ku nporpammsl Dell Diagnostics n nosieneHust okna Main Menu (I'1aBHOE MeHIO)
Ha)XMHTE KHOIIKY JUIsl BEIOOpa HY>KHOTO MapameTpa.

MapameTp dyHKUMa

Express Test (Oxcnpecc- BrpicTpoe TecTupoBanue yCTPOHCTB. DTOT TECT OOBIYHO

TecT) npoznomkaercs 10-20 MUHYT U He TpeOyeT Ballero
yuacrtusi. CHavauna BeinonHute Express Test (Oxcnpecc-
TECT), YTOOBI YBEITMIUTH BEPOSITHOCTH OBICTPOTO
oOHapykeHHs IPOOIIEMEI.

Extended Test [lonnas mpoBepka ycTpoicTB. OOBIYHO 3aHUMAET OJUH
(PacmmpenHslil TecT) Yac ¥ NepUOANYECKH TpeOyeT OT Bac OTBETOB Ha BONPOCHI.
Custom Test TectupoBanue BEIOpaHHOTO yCTpoiicTBa. Bel MoxeTe

(HaCTpaI/IBaeMHﬁ TeCT) HaCTPOUTH TECThI, KOTOPBIC XOTUTE 3alTyCTUTD.

Symptom Tree ([epeBo  Crnucok Haubosee 4acTo BCTPEYAOIIUXCs TPU3HAKOB, C
CHMIITOMOB) MOMOIIIBIO KOTOPOTO BBl MOKETE BBIOPATh TECT, UCXOAS U3
0CcoOeHHOCTE! BO3HUKILEH TPoOIeMBbl.

2 Ecnu Bo BpeMsi TECTa BO3HUKIIA MPOOJIeMa, OSBUTCS COOOIIEHUE C KOJOM OIIMOKK 1 OTTUCAHUEM
npo0IeMbl. 3aNMIIUTE 3TY MHGOPMALIUIO U BBIMOIHATE MHCTPYKIMU HA SKPaHE.
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Ecnu ommnbKy ycTpaHuTh He yaaetcs, cM. pazaen «Obparenue B Dell» nHTepakTHBHOTO
PYKOBOOCMBA NONb306AMEIIA.

h NMPUMEYAHUE. MeTka nponssoautens (Service Tag) KomnbloTepa oTo6paxkaeTcs B
BEepXHeW YacTu aKkpaHa Kaxporo tecta. Mpu o6paiieHun B Kopnopauumio Dell chyxk6a
TEXHMYECKOMN NOAAEPIKKMN NOTPeByeT OT Bac yka3aTtb MeTKy npou3aBoguTens.

3 Ecnm 3amymiens: Tectsl Custom Test (Hactpausaewmsriii Tect) mnu Symptom Tree (depeso
CHMIITOMOB), TIOZPOOHYI0 HH(POPMAIIHIO MOXKHO MOMYYUTh HA COOTBETCTBYIOIMX BKIAKAX,
OITMCaHWE KOTOPBIX MPUBEACHO B CIEAYIONIeH TabmuIie.

Bknagka DyHKUuUA

Results (Pe3ynbrarbn) Pe3ynbTraThl TECTOB M BBISBICHHBIC OLIHMOKH.

Errors (Ommbku) BrisiBneHHBIE OMIMOKH, UX KOABI U OMHCAHUE POOIIEMEI.
Help (Cnpaska) OnucaHye TeCTOB U TpeOOBaHMS AT UX 3aITyCKa.
Configuration AnmnaparHas KoHQUTrypalus BEIOPaHHOTO YCTPOHCTBA.
(Kongurypauwust)

[porpamma Dell Diagnostics moiay4aeT HHPpOpMAIIUIO O
KOH(HUTypaIiy BCeX yCTPOUCTB U3 IPOrPaMMbl HACTPOHKH
CHCTEMBI, MAMATU U Pa3IUYHbIX BHYTPEHHUX TECTOB, a
3aTeM OTOOpakaeT ee KaK CIIMCOK YCTPOWCTB B JIEBOM
4acTH 3KpaHa. B crucke ycTpoHCTB MOTYT OTCYTCTBOBAaTh
HMMeHa HEKOTOPHIX KOMIIOHEHTOB KOMIIBIOTEpa HIIH
MOJIKITIOUSHHBIX K HEMY YCTPOHCTB.

Parameters (ITapamerpsl) Ilo3Boisier HacTpauBaTh TECT IIyTEM U3MEHEHUS HACTPOEK
TecTa.

4 Ecmu nporpamma Dell Diagnostics 3amymieHa ¢ komnakT-aucka Drivers and Utilities (paiiBepst
)51 yTI/IJ'lI/ITbI), MOCJIC 3aBEPIICHUA TECTUPOBAHUA BBIHBTE OTOT JAMCK.

5 [lo 3aBepiIeHNH TECTUPOBAHUS 3aKPOHTE OKHO 1171t Bo3Bpara B Main Menu (I'maBHOe MeHI0).
UYroOs! BeiiTH U3 mporpaMmsl Dell Diagnostics 1 mepe3arpy3uTb KOMIBIOTEDP, 3aKPOUTE OKHO
Main Menu (I'1aBHOE MEHIO).
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Varningar och upplysningar
h 0BS! Detta meddelande innehaller viktig information som kan hjilpa dig att f& ut mer av din dator.

ﬁ ANMARKNING: En anmérkning anger antingen risk for skada p& maskinvara eller férlust av data och férklarar hur du
kan undvika problemet.

& VARNING: En varning signalerar risk for skada p& egendom eller person eller livsfara.

Forkortningar och akronymer

En fullstindig lista 6ver forkortningar och akronymer finns i Anvdndarhandboken online. Hur du 6ppnar
Anvindarhandboken beror pa operativsystemet. Klicka antingen pd Anvindarhandbok-ikonen pé skrivbordet
eller klicka pa Start-knappen, klicka pd Help and Support Center (I1jilp- och supportcenter) och klicka pd User
and system guides (Anvindar- och systemhandbocker).

Om du har képt en Dell™ n Series-dator giller inte den information i detta dokument som rér operativsystemet
Microsoft® Windows®.

E 0BS! Vissa funktioner &r inte tillgédngliga i alla lander.

Information i dokumentet kan iindras utan foregaende meddelande.
© 2004 Dell Inc. Med ensamriitt.

Atergivning i ndgon form utan skriftligt tillstind frin Dell Inc. ir stréngt forbjuden.

Varumirken som aterfinns i denna text: Dell, DELL-logotypen och Dell Precision dr varumirken som tillhor Dell Inc.; Intel och Pentium ér
registrerade varumirken som tillhor Intel Corporation; Microsoft och Windows ér registrerade varumérken som tillhor Microsoft Corporation.

Ovriga varumirken kan anvindas som hinvisning till antingen de storheter som varumérkena och namnen tillhér eller deras produkter.
Dell Inc. fransidger sig allt dgarintresse av andra varumirken &n sina egna.

Oktober 2004 P/N C8013 Rev. A0D
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Soka efter information

a O0BS! Vissa funktioner &r inte tillgéngliga i alla linder

[E4 0BS! Ytterligare information kan medfdlja datorn.

Vad soker du efter?

Har hittar du det

* Ett diagnostikprogram f6r datorn
¢ Drivrutiner for datorn

* Dokumentation for datorn

* Dokumentation fér enheterna

* Systemprogram for en birbar dator

Cd-skivan Drivers and Utilities (kallas aven ResourceCD)

Dokumentationen och drivrutinerna ar redan installerade pé
datorn. Du anvadnder CD:n nér du vill installera om drivrutiner, kdra
Dell Diagnostics och visa dokumentationen.

.y Readme-filer kan finnas pa CD:n
och anviands vid sista minuten-
uppdateringar om det har gjorts
tekniska dndringar i datorn,
eller har tillkommit avancerat
tekniskt referensmaterial som
riktar sig till mer erfarna
anvandare och tekniker.

0BS! Uppdateringar av drivrutiner och dokumentation finns pé
adressen support.dell.com

0BS! Cd-skivan Drivers and Utilities &r ett tillval och medfdljer
inte alla datorer.

* Information om garantier

* Villkor (Endast USA)

* Sikerhetsanvisningar

* Information om gillande bestimmelser
* Ergonomi

¢ Licensavtal for slutanvindare

Dells™ produktinformationsguide
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&

* Ta bort och byta ut delar
* Specifikationer
* Konfigurera systeminstillningar

* Felsokning och problemlésning

Anvéandarhandboken
Microsoft® Windows® XP Hjélp- och supportcenter

1 Klicka pé Start och sedan pa Hjilp och support.

2 Klicka pd Anvindarhandbok och systemhandbok och sedan
pd Anvindarhandboken.

Anvédndarhandbokenfinns dven pa den extra Cd-skivan Drivers
and Utilities.
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Vad sdker du efter? Hér hittar du det
* Servicenummer och expresskod Servicenummer och licens for Microsoft Windows
¢ Licensetikett for Microsoft Windows Etiketterna sitter pé datorns undersida.

WU EEPEE A e
i s ey e e L] .

¢ Med servicenumret kan du

identifiera datorn nir du =T
anviinder support.dell.com o T T R
cller kontaktar teknisk R oo i

support.

* Ange din expresskod for att dirigera om samtalet nir du
kontaktar teknisk support.

www.dell.com | support.dell.com

Losningar — Felsokningstips, artiklar frin tekniker, ~ Webbplatsen Dell Support — support.dell.com

onlinekurser, vanliga frigor 0BS! Visa lampligt supportstille genom att vilja region.

* Grupper — online-diskussion med andra Dell-kunder  QBS! Kunder frén féretag, zmbetsverk och skolor kan ocksa

* Uppgraderingar — Uppgraderingsinformation fér anvénda den anpassade webbplatsen Dell Premier Support pa
olika komponenter, till exempel minnen, hirddiskar ~ premier.support.dell.com. Det kan hdnda att webbplatsen inte
och operativsystem artillgénglig i alla regioner.

Kundtjinst — Kontaktinformation, servicesamtal och
orderstatus, garanti och reparationsinformation

Service och support — Status pé servicejobb och
supporthistorik, servicekontrakt, onlinediskussioner
med teknisk support

Referens — Datordokumentation, detaljer om min
datorkonfiguration, produktspecifikationer och vitbok

Nedladdningsbart — Certifierade drivrutiner,
korrigeringar och programuppdateringar

Systemprogram fér en bérbar dator— Om du
installerar om operativsystemet i datorn bor du dven
installera om NSS-verktyget. NSS tillhandahéller
viktiga uppdateringar for operativsystemet och stod
for Dell™ 3.5-tums USB-diskettenheter, Intel®
Pentium® M-processorer, optiska enheter och USB-
enheter. NSS behovs for att Dell-datorn ska fungera
korrekt. Datorn och operativsystemet identifieras
automatiskt av programmet som dessutom installerar
uppdateringar som ir limpliga for din konfiguration.

Anvinda Windows XP Windows hjalp- och supportcenter

Dokumentation om datorn 1 Klicka pé Start och sedan pa Hjilp och support.

Dokumentation om enheter (till exempel ett modem) 2 Skriv ett ord eller en fras som beskriver problemet och klicka
pé pilen.
3 Klicka pa dmnet som beskriver problemet.

4 Folj instruktionerna pa skiirmen.
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Vad soker du efter? Har hittar du det

* Installera om operativsystemet Operativsystem-CD

Operativsystemet ar redan installerat pa datorn. Anvénd cd-
skivan med operativsystemetnar du vill installera om systemet.
Instruktioner finns i Anvéndarhandboken.

Nér du har installerat om
operativsystemet anvander du
CD:n Drivers and utilities
(Drivrutiner och verktyg) for att
installera om drivrutiner for de
enheter som levererades
tillsammans med datorn.

Etiketten med operativsystemets
produktnyckel sitter pa datorn.

0BS! Cd-skivans firg varierar beroende pé vilket operativsystem
du bestéllde.

0BS! Cd-skivan med operativsystemet &r tillval och medfdljer
inte alla datorer.
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Konfigurera datorn

& VARNING: Innan du utfér ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du lidsa igenom och filja
instruktionerna i Produktinformationsguiden.

Packa upp tillbehérslddan.

2 Ligg innchdllet i tillbehorslddan &t sidan. Det behover du for att slutfora installationen
senare.

Tillbehorslddan innehéller dven anvindardokumentation och eventuell programvara eller
ytterligare maskinvara (t.ex. PC-kort, drivrutiner och batterier) som du har bestillt.

3 Anslut nitadaptern till datorns nitadapterkontakt och till eluttaget.
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4 Du startar datorn genom att 6ppna skirmen och trycka pé stromknappen.

strombrytare

ﬁ OBS! Anslut inte datorn till dockningsenheten férréan du har satt pa och stingt av datorn minst en géng.

Batteriprestanda
& VARNING: Innan du bérjar bér du félja sikerhetsanvisningarna i produktinformationsguiden.

ﬁ OBS! Batterier for barbara datorer ticks bara av garantin under den férsta ettdrsperioden av datorns
begrénsade garanti. Mer information om Dells garantibestimmelser finns i produktinformationsguiden

eller pé ett separat garantidokument som medféljde datorn.

For att din dator ska fungera sd bra som méjligt och f6r att BIOS-instillningarna ska sparas bor
huvudbatteriet anvindas hela tiden i din biarbara Dell™-dator. Anvind ett batteri om du vill
anvinda datorn nir den inte ir ansluten till ett eluttag. Ett batteri medfoljer som standard och ir

vid leverans monterat i batterifacket.

[E4 0BS! Batteriets drifttid (den tid som batteriet kan halla laddningen) minskar med tiden. Beroende pa hur
ofta och under vilka forhallanden batteriet anvénds, kan du eventuellt behéva kdpa ett nytt batteri under

datorns livslangd.
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Batteriets drifttid varierar beroende pé hur datorn anviinds. Du kan sitta in ett extra batteri i
modulfacket och pé si sitt betydligt 6ka batteritiden. Mer information om ett extrabatteri finns i
Anvindarhandboken.

Drifttiden minskar avsevirt i féljande och liknande situationer:
* Vid anvindning av optiska enheter som t.ex. DVD- och CD-enheter
*  Vid anvindning av trddlosa kommunikationsenheter, PC-kort eller USB-enheter

* Vid anvindning av hog ljusstyrka pa bildskirmen, tredimensionella skirmslickare och andra
berékningsintensiva program, t.ex. 3D-spel
*  Om datorn kérs med hogsta mojliga hastighet (maximum performance)

n O0BS! Du bér ansluta datorn till ett eluttag nér du branner en cd- eller dvd-skiva.

Du kan kontrollera batteriets laddning innan du sitter in batteriet i datorn. Du kan ocks3 stlla in
energisparfunktionerna si att du far ett varningsmeddelande nir batterinivén ir lag.

& VARNING: Om du anvénder ett inkompatibelt batteri kan risken for brand eller explosion dka. Byt bara
till ett kompatibelt batteri som kopts fran Dell. Litiumjon-batteriet har utformats att fungera med din
Dell-dator. Anvénd inte ett batteri som &r avsett for andra datorer i din dator.

;‘i\, VARNING: Sléng inte batterier med hushéllsavfallet. Nér det inte ldngre gér att ladda batteriet bor du
kassera det pa lampligt sétt. Kontakta kommunen eller en miljovardsorganisation om du vill veta mer
om hur du bor kassera batteriet. Se "Kassering av batterier" i produktinformationsguiden.

;"i"\ VARNING: Felaktig anvéindning av batteriet kan dka risken for brand eller kemisk bréinnskada. Stick inte
hal pa batteriet, brann det inte, forsok inte ta isér det och exponera det inte for temperaturer dver 65 °C.
Forvara batteriet oatkomligt for barn. Hantera skadade eller lickande batterier mycket forsiktigt. Skadade
batterier kan liacka eller orsaka skador pa personer eller utrustning.

Kontrollera batteriladdningen

Dell QuickSet-batterimitare, Microsoft® Windows® fénstret Power Meter och ikonen ﬂ ,
batteriladdningsmitaren och tillstindsmétaren och varning for 14g batteriniva ger information om
batteriladdningen.

Mer information om kontroll av laddningen pa det extra batteriet finns 1 Anvdndarhandboken.

Batterimataren i Dell™ QuickSet

Om Dell QuickSet ir installerat, trycker du pd <Fn><F§> om du vill visa QuickSet Battery
Meter (batterimiitare).

[ fonstret Battery Meter (batterimitare) visas status, laddningsniva och terstdende laddningstid
for batteriet i datorn.

E‘ 0BS! Du kan ladda batteriet med hjilp av dockningsenheten. Men ett batteri som sitter i
dockningsenheten ger ingen strom till dockningsenheten eller datorn.
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Dessutom visas fliken Dock Battery (dockat batteri) i fonstret Battery Meter (batterimitare) nir
datorn dr ansluten till en dockningsenhet (dockad). P4 fliken visas laddningsnivin och det aktuella
tillstdndet for batteriet i dockningsenheten.

Foljande ikoner visas 1 fonstret Battery Meter (batterimiitare):

E * Datorn eller dockningsenheten drivs med batteri.

* Batteriet laddas ur eller dr i vilolige.

.glf} * Datorn eller dockningsenheten ér ansluten till ett elektriskt uttag och drivs
med nitstrom.

* Batteriet laddas.

'ﬁ * Datorn eller dockningsenheten ir ansluten till ett elektriskt uttag och drivs
med nitstrom.

* Batteriet laddas ur, ér i vilolige eller laddas.

Mer information om QuickSet fir du om du hégerklickar pa ikonen @ 1 Aktivitetstiltet och sedan
klickar pd Hjilp.

Microsoft® Windows® Power Meter

Energimitaren i Windows indikerar batteriets dterstdende laddning. Du kan kontrollera
Energimitaren genom att dubbelklicka pa ikonen ﬁ 1 Aktivitetstiltet. Mer information om fliken
Energimitare finns 1 Anvindarhandboken.

Om datorn ir ansluten till ett eluttag visas ikonen &a )

Laddningsmatare

Om du vill tinda batterinivilamporna innan du sitter in ett batteri trycker du pé statusknappen i
batteriladdningsmitaren. Varje lampa motsvarar cirka 20 procent av full laddning. Om batteriet
exempelvis har kvar 80 procent av laddningen ténds fyra av lamporna. Om ingen lampa tinds ar
batteriet urladdat.

Dell Precision Mobile Workstation M20 Snabbreferensguide
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Tillstdndsmatare

Batteriets drifttid paverkas av hur minga ginger det har laddats. Efter hundratals laddnings- och
urladdningscykler kan batterier f6rlora en del laddnings-eller batterikapacitet. Om du vill
kontrollera batteriets tillstind héller du ned statusknappen pé batteriets laddningsmitare i minst 3
sekunder. Om ingen lampa tinds ér batteriet 1 god kondition och minst 80 procent av den
ursprungliga laddningskapaciteten dterstdr. Varje lampa betecknar en 6kande f6rsdmring. Om fem
lampor téinds dterstir mindre dn 60 procent av laddningskapaciteten och du bér éverviga att byta
batteriet. Se Anvindarhandboken f6r mer information om batteriets drifttid.

Varning for lag batteriniva

n ANMARKNING: Fér att undvika att férlora eller férstéra data bér du spara arbetet s& snart en varning
om lag batteriniva visas. Anslut sedan datorn till ett eluttag eller satt in ett extra batteri i modulfacket. Om
batteriet kors helt slut, sdtts datorn automatiskt i viloldge.

Nir batteriet dr urladdat till cirka 90 procent visas ett varningsmeddelande. Mer information om
larm for lig batterinivd finns 1 Anvandarhandboken.

Nir batteriet dr urladdat till cirka 90 procent avges en batterivarning. Datorn ger ifrén sig en
ljudsignal som anger att minimal batteritid dterstar. Under den tiden avges regelbundna
ljudsignaler. Om du anvinder tvd batterier innebér varningen att cirka 10 procent terstr av den
sammanlagda laddningen. Om batteriladdningen ndr en kritiskt g nivé forsitts datorn i vilolige.
Mer information om larm fér 14g batterinivd finns 1 Anvindarhandboken.
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Ladda batteriet

h OBS! Nitadaptern laddar ett helt urladdat batteri pa ca 1timme, da datorn &r avstdngd. Laddningstiden
arlangre om datorn ar pa. Du kan |ata batteriet sitta i datorn sa lange du vill. | batteriet finns speciella
kretsar som skyddar mot éverladdning.

Nir du ansluter datorn till ett cluttag, eller sitter in ett batteri medan datorn 4r ansluten till
uttaget, kontrolleras batteriladdningen och temperaturen automatiskt. Eventuellt laddar
nitadaptern batteriet si att laddningen bibehalls.

Om batteriet dr varmt pd grund av anvindning i datorn eller {6rvaring i en varm milj6 kan det
hinda att det inte laddas trots att du ansluter datorn till ett eluttag.

Batteriet dr for varmt for att laddas om batteriets indikator blinkar omvixlande gront och
orange. Koppla ur datorn frin eluttaget och lt sedan datorn och batteriet svalna i rumstemperatur.
Anslut sedan datorn till eluttaget och fortsitt att ladda batteriet.

Mer information om hur man léser problem med ett batteri finns i Anvdndarhandboken.

Ta bort ett batteri

& VARNING: Koppla bort modemet fran telefonjacket innan du gér nagot av nedanstaende.

Information om hur man tar bort det extra batteriet finns i Anvdndarhandboken.

m ANMARKNING: Om du viljer att byta batteri medan datorn &r i véntelige har du upp till 1 minut p4 dig
att utfora bytet innan datorn stdngs av och eventuell ej sparad information gar forlorad.

1 Kontrollera att datorn ir avstingd, befinner sig i ett stromsparlige eller dr ansluten till ett
eluttag.

2 Om datorn dr ansluten (dockad) till en dockningsenhet frigér du den. Mer information finns i
dokumentationen som medféljde dockningsenheten.

3 Du tar ut batteriet genom att lossa batterifackets (eller modulfackets) 1asspak pd datorns
undersida. Ta sedan ut batteriet ur facket.
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Installera ett batteri
Skjut in batteriet i facket tills 1dssparren klickar till.

Mer information om hur man installerar det extra batteriet finns 1 Anvdndarhandboken.

Forvaring av ett batteri

Ta ut batteriet nér du ska forvara datorn en lingre tid utan att anvinda den. Om ett batteri forvaras
en lingre tid utan att anvindas, laddas det ur. Om batteriet forvarats under en lingre tid ska det
laddas helt innan det tas i bruk.
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Om datorn

Framsida

bildskdrm

lampor for status
hos tangentbord
och tradlés
kommunikation

strombrytare
knappen Mute (Ljud av)

lampor for

volymknappar. enhetsstatus

styrspak tangentbord

styrspak/styrplattans knapp styrplatta

bildskdrmslas

hogtalare
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Vanster sida

plats for Vljudkontakter (2)

sakerhetskabel
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PC-kortplats

infrarod sensor

smartkortplats



Hoger sida

frigéringsspak
for enhet

modulfack USB-portar (2)
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Baksida

& VARNING: Du far inte blockera ventilationsuttagen eller stoppa in frimmande foremal i dem. Du bor
ockséa undvika att damm samlas i uttagen. Forvara inte datorn i miljoer med begransad luftcirkulation,
som t.ex. i en stingd portfélj, medan den &@r igang. Om luftcirkulationen hindras kan datorn skadas eller
fatta eld.

USB-portar (2)

S-Video TV-uttag

modemport (RJ-11)
néatverksport

parallellport

luftintag

natadapterkontakt
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Undersida

frigéringsspak batterimatare
minnesmodullucka for batterifacket
batteri

harddisk

modem

flakt

uttag for dockningsenhet

Losa problem

Programmet Notebook System Software

Med hjilp programmet Notebook System Software (NSS) far du viktiga uppdateringar for
operativsystemet. Installera NSS-programmet och du far stod for Dell 3.5-tums USB-
diskettenheter, Intel® Pentium® M-processorer, optiska enheter och USB-enheter. NSS behévs for

att din birbara Dell-dator ska fungera korrekt.

n ANMARKNING: NSS &r viktig fér korrekt funktion hos USB-enheter som t.ex. Dell D/Bay-, D/Dock-,
D/Port- och D/View-enheter.
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Lasnings- och programproblem
;"l‘\ VARNING: Innan du utfér ndgon av atgérderna i det hiir avsnittet ska du lasa igenom och filja
instruktionerna i Produktinformationsguiden.

Dator startar inte

SE TILL ATT NATADAPTERN SITTER ORDENTLIGT | DATORN OCH | ELUTTAGET

Datorn slutar svara pa kommandon

ﬁ ANMARKNING: Du kan férlora data om du inte kan sting av datorn pa det vanliga sattet via
operativsystemet.

ST&NG AV DATORN — Om datorn varken svarar pd tangentnedtryckning eller musrorelse hiller du
strombrytaren intryckt i minst 8-10 sekunder tills datorn sténgs av. Starta sedan om datorn.

Ett program laser sig

AVSLUTA PROGRAMMET —
1 Tryck ner <Ctrl> <Shift><Esc> samtidigt.
2 Klicka pé Program.
3 Klicka pa det program som inte lingre svarar.
4 Klicka pa Avsluta aktivitet.

Ett program kraschar upprepade ganger

n 0BS! Programvaror innehéller ofta installationsinstruktioner i sin dokumentation eller p& en diskett eller
CD-skiva.

KONTROLLERA PROGRAMDOKUMENTATIONEN — Avinstallera och installera om programmet om det
behdvs.
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Ett program ar utvecklat for en tidigare version av Windows operativsystem

Om DU ANVANDER WINDOWS XP, KGR GUIDEN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET —
Guiden Programkompatibilitet konfigurerar program sé att de kors i en milj6 som liknar tidigare
operativsystem.
1 Klicka pé Start peka pa Alla program— Tillbehor och klicka direfter pd Guiden Programkompatibilitet.
2 Klicka pa Nista nir vilkomstsidan visas.

3 Folj instruktionerna pé skirmen.

En helt bla skidrm visas

STANG AV DATORN — Om datorn varken svarar pa tangentnedtryckning eller musrérelse haller du
strombrytaren intryckt i minst 8-10 sckunder tills datorn sténgs av. Starta sedan om datorn.

Andra programproblem

Las DOKUMENTATIONEN FOR PROGRAMVARAN ELLER KONTAKTA TILLVERKAREN FOR ATT Fa
FELSOKNINGSINFORMATION —

* Se till att programmet dr kompatibelt med det operativsystem som ér installerat pi datorn.

* Se till att datorn uppfyller de minimikrav f6r maskinvara som krévs for att kora programmet.
Dokumentationen f6r programmet innehaller mer information.

* Se till att programmet ir ritt installerat och konfigurerat.
* Kontrollera att drivrutinerna inte stdr i konflikt med andra program.

* Avinstallera och installera om programmet om det behovs.

SAKERHETSKOPIERA FILERNA OMEDELBART

ANVAND ETT ANTIVIRUSPROGRAM FOR ATT KONTROLLERA ATT DET INTE FINNS VIRUS Pa
HARDDISKEN, DISKETTERNA ELLER CD-SKIVORNA

SPARA OCH STANG ALLA OPPNA FILER OCH PROGRAM OCH STANG AV DATORN VIA MENYN Start

SOK IGENOM DATORN EFTER SPIONPROGRAM — Om datorn ér trég, om du ofta fir se popup-
annonser eller har problem med att ansluta till Internet kan datorn vara infekterad med spionprogram.
Sék igenom datorn och ta bort spionprogrammen med ett antivirusprogram som éven tar bort
spionprogram (du kan behéva uppgradera programmet). Besok support.dell.com och sok pa nyckelordet
spyware (eller spionprogram) om du vill ha mer information.
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KR DELL DIAGNOSTIK FRAN CD-SKIVAN DRIVERS AND UTILITIES — Om alla tester lyckas beror
felet pd ett programvaruproblem.

Kora Dell Diagnostik
& VARNING: Innan du bérjar bor du folja sdkerhetsanvisningarna i produktinformationsguiden.

Nar ska du anvianda Dell Diagnostics?

Om du fér problem med din dator utfér du kontrollerna som finns beskrivna i "Lésa problem" och
kor Dell Diagnostics innan du kontaktar Dell {6r att £4 hyilp.

Skriv girna ut instruktionerna innan du bérjar.
:} ANMARKNING: Programmet Dell Diagnostics fungerar bara pa datorer fran Dell™.

G4 till systeminstéllningarna, granska datorns konfiguration och kontrollera att enheten du vill
testa visas 1 systeminstillningarna samt att den ér aktiverad.

Starta Dell Diagnostik fran hérddisken eller CD-skivan Drivers and Utilities (kallas dven Resource
CD, resurs-CD).

Starta Dell Diagnostics fran harddisken

Dell Diagnostics finns pé en dold diagnostikpartition pd hirddisken.

h 0BS! Omingen bild visas pa skdrmen kontaktar du Dell (kontaktinformationen hittar du under "Fa hjalp"i
anvandarhandboken online).

1 Stingav datorn. Starta (eller starta om) datorn.

N

Om datorn ir ansluten (dockad) till en dockningsenhet frigér du den. Mer information finns i
dokumentationen som medfsljde dockningsenheten.

Anslut datorn till ett eluttag.
S14 pd strommen till datorn. Niar DELL™-logotypen visas trycker du direkt pd <F12>.

0BS! Om du inte trycker pa <F12> tillrdckligt snabbt och Windows-logotypen visas, véntar du till datorn
ar klar med uppstarten, stanger sedan av den for att starta den igen.

0BS! Tryck och héll ned Mute-knappen (Ljud av) samtidigt som du trycker p& strémbrytaren om du inte
kan se nagonting pa bildskdrmen och du vill starta Dell Diagnostics. Datorn kér automatiskt
systemgenomgangen fore start.

E PD-v

0BS! Om du far ett meddelande om att ingen partition fér diagnosverktyget har hittats, kér du Dell
Diagnostics fran CD-skivan Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg).

5 Nir listan 6ver startenheter visas markerar du Diagnostics och trycker pi <Enter>.

Datorn kér d Systemgenomgang fore start, som ar en serie grundliggande tester av
moderkortet, tangentbordet, hirddisken och bildskirmen.

*  Svara pd de frigor som eventuellt visas under genomgéngen.
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*  Om ett fel uppticks stannar datorn och avger en ljudsignal. Vill du avbryta genomgingen
och starta om datorn trycker du pd <n>. Vill du fortsiitta med nista test trycker du pd
<y> och vill du testa om den komponent som inte fungerade trycker du pd <r>.

*  Om fel uppticks under genomgéngen ska du anteckna felkoderna och kontakta Dell
(kontaktinformationen hittar du under ”Fa hjilp” i anvindarhandboken online) innan du
fortsitter med Dell Diagnostics.

Om inga fel patriffades under genomgangen visas foljande meddelande:
Booting Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue.
(Startar fran partitionen for diagnostikverktyget. Tryck pa valfri tangent och fortsitt).

Tryck pa valfri tangent och starta Dell Diagnostics (Dell Diagnostik) fran partitionen for
diagnostikverktyget pd hirddisken.

Sa har startar du Dell Diagnostics fran CD-skivan Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg)

Ed
1
2

E

3
Es

=y

O 0N o U

10

0BS! Cd-skivan Drivers and Utilities ar ett tillval och medfdljer inte alla datorer. Hur man startar Dell
Diagnostics beskrivs under féregaende procedur.

Sitt in CD:n Drivers and Utilities.

Sting av och starta om datorn.

0BS! Om du inte trycker pa <F12> tillrdckligt snabbt och Windows-logotypen visas véntar du till datorn
ar klar med uppstarten och upprepar steg 2.

Nir DELL-logotypen visas trycker du genast pd <F12>.

0BS! Nista steg dndrar startsekvensen bara for denna géng. Nista gang startas datorn enligt vad som
har angetts for enheterna i systeminstallationen.

Nir listan over startenheter dyker upp, markerar du CD/DVD/CD-RW-enhet och trycker pa
<Enter>.

Vilj alternativet CD/DVD/CD-RW Drive pi cd-skivans startmeny.
Vilj alternativet Boot from CD-ROM i den meny som visas.

Tryck 1 for att 6ppna menyn for ResourceCD (resurs-CD).

Tryck 2 for att starta Dell Diagnostics.

Vilj Run the 32 Bit Dell Diagnostics i den numrerade listan. Finns det flera versioner viljer
du den som giller din dator.

Nir huvudmenyn for Dell Diagnostics visas viljer du det test som du vill kora.
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Dell Diagnostics huvudmeny

1 Nir Dell Diagnostics lists in och skirmen med huvudmenyn visas klickar du pd knappen for
det alternativ som du vill anviinda.

Alternativ Funktion

Express Test (Snabbtest) Utfor ett snabbtest av enheter. Testet tar vanligtvis 10 till 20
minuter och kréver inte att anvandaren gor nagot. Kor
Express Test forst sa 6kar chanserna att hitta problemet

snabbt.
Extended Test (Utdkat Utfor ett utdkat test av enheterna. Testet tar normalt en
test) timme eller mer, och anvéndaren maste svara pa fragor da
och da.
Custom Test (Anpassat  Testar en viss enhet. Du kan anpassa de tester som du vill
test) kora.
Symptom Tree Hér visas de vanligaste problemsymptomen och hér kan du
(Symptomtrad) vilja ett test utifran symptomen som datorn uppvisar.

2 Om du stoter pd ett problem under ett test visas ett meddelande med en felkod och en
beskrivning av problemet. Skriv upp felkoden och problembeskrivningen och f8lj sedan
instruktionerna pd skirmen.

Kan du inte dtgirda felet kontaktar du Dell (kontaktinformationen finns under "F4 hjilp" 1
Anvindarhandboken online).

h 0BS! Servicenumret for datorn visas dverst pé varje testskdrm. Nar du kontaktar Dell fragar
supportpersonalen efter ditt servicenummer.

3 Om du kor ett test med alternativen Custom Test (anpassat test) eller Symptom Tree
(symptomtrid) fir du mer information nir du klickar pd ndgon av flikarna som beskrivs i
tabellen nedan.

Flik Funktion

Results (Resultat) Visar testresultatet och eventuella feltillstdnd som
patraffats.

Errors (Fel) Visar feltillstand som har patraffats, felkoder och

problembeskrivningar.

Help (Hjalp) Beskriver testet och kan innehalla information om
eventuella krav for kdrning av test.
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Flik Funktion

Configuration Visar maskinvarukonfigurationen fér den valda enheten.

(Konfiguration) Dell Diagnostics hamtar konfigurationsinformation for alla

enheter fran systeminstallationen, minnet och olika interna
test och visar sedan informationen i enhetslistan till
vinster pa skdrmen. Enhetslistan kanske inte visar namnen
pa alla komponenter som &r installerade pa datorn eller alla
enheter som &r anslutna till datorn.

Parameters (Parametrar) Med dessa kan du anpassa testet genom att dndra
instéllningarna.

Nir testerna ér slutforda tar du ut CD:n om du kért Dell Diagnostics frdn CD:n Drivers and
Utilities.

Nir testerna dr klara stidnger du testskiarmen for att dtergd till Huvudmenyn. Sting
Huvudmenyn for att avsluta Dell Diagnostics och starta om datorn.
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